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Szanowna Pani,

W odniesieniu do interpelacji z dn. 18.05.2021r. o sygn. BRM.0003.1.15.2021 przekazuje odpowiedz
w sprawie projektow pn. ,Ztobek dla malucha szansq na powrdt rodzica do pracy” oraz ,Ztobek dla malucha
szansq na powrd6t rodzica do pracy. Etap 1I”:

Ad. 1. :

Gmina pozyskata dofinansowanie na zadanie pn. ,Zfobek dla malucha szansq na powrét rodzica do
pracy. Etap IlI”, jednakze z uwagi na zaistniate okolicznosci nie przystapita do jego realizacji o czym
poinformowano Wojewddzki Urzad Pracy w Opolu we wrzesniu 2020r. Nie udato sie wytonic¢ zaktadanej grupy
docelowej tj. 25 0séb opiekujgcych sie dzie¢mi w wieku do lat 3 objetych wsparciem w tym 19 osob ktore
powrdcity na rynek pracy po przerwie zwigzanej z urodzeniem/wychowaniem dziecka. Sytuacja
epidemiologiczna zwigzana z wystgpieniem COVID-19 i wprowadzeniem obostrzed sanitarnych
w placéwkach opiekuriczych spowodowaly, ze osoby opiekujgce sie dzie¢mi w wieku do lat 3 wykorzystywaty
petny wymiar urlopu rodzicielskiego, urlop wychowawczy bgdz pozostawiaty dzieci pod opieka cztonkéw
rodziny. Ponadto sytuacja na rynku pracy w dobie epidemii utrudnita im podjecie zatrudnienia. Tym samym
rodzice nie spetnili warunku kwalifikujacego do udziatu w projekcie tj. powrotu do pracy. Przystgpienie do
realizacji Projektu grozitoby nieosiggnieciem zaktadanych wskaZnikéw rezultatu i produktu a w konsekwencji
zwrotem pozyskanego dofinansowania.

Ad. 2.

W zafgczeniu przekazuje kopie dokumentdw dot. ,Zlobek dla malucha szansq na powrdt rodzica do
pracy”:
- Umowe nr RPOP.O7.06.00-16—0012/18—00 wraz z Aneksem nr 1;
- wniosek stanowigcy zatgcznik nr 1 do Umowy.

Jednoczeénie informuje, iz 12 czerwca 2019 roku wystgpiono o wydtuzenie okresu realizacji projektu
do dn. 30.04.2021r. Zmiana zostata zaakceptowana, a projekt zakonfczyt sie we wskazanym terminie.

PREZW%T MIASTA

' Sab/m Nowosielska
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Fundusze . - s .
i Rzeczpospolita Unia Europejska
Europejskie e
H Program Regionalny - Polska — o Po I.s KI E Buropejski Fundusz Spoleczny

Umowa o dofinansowanie Projektu
w ramach: Osi priorytetowej Vil — Konkurencyjny rynek pracy
Dziatanie 7.6 — Godzenie Zycia prywatnego i zawodowego
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego na lata 2014-2020

Nr Umowy: RPOP.07.06.00-16-0012/18-00

Umowa o dofinansowanie Projektu: Ztobek dla malucha szansg na powrét rodzica do pracy
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewoddztwa Opolskiego na lata 2014-
2020 wspdtfinansowanego ze Srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego, zwana dalej
»,Umowg"” zawarta w Opolu w dniu 2014.-04-..8 pomiedzy:

Wojewddztwem Opolskim - Wojewddzkim Urzedem Pracy w Opolu, zwanym dalej
»Instytucja Posredniczaca” reprezentowang przez:

Pana Macieja Kalskiego - Dyrektora Wojewédzkiego Urzedu Pracy w Opoluy,
na podstawie petnomocnictwa z dnia 19 marca 2019r. stanowigcego zatacznik do uchwaty
nr 512/2019 Zarzadu Wojewddztwa Opolskiego z dnia 19 marca 2019r.,
a - .

Gming Kedzierzyn-Kozle =z siedzibg przy ul. Grzegorza Piramowicza 32,
47-200 Kedzierzyn-Koile, NIP: 7492055601, REGON: 531412912, zwang dalej
,,Beneﬁcjentem"1

Panig Sabine Nowosielska - Prezydenta Miasta Kedzierzyn-Kozle

, reprezentowang przez:

zwanymi dalej ,,Stronami Umowy”.
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p . Deata
llekro¢ w Umowie jest mowa o:

1) ,Regulaminie konkursu” — oznacza to dokument okreslajagcy m. in.: przedmiot i forme
konkursu nr RPOP.07.06.00-IP.02-16-001/18, zasady jego organizacji, warunki
uczestnictwa, sposéb wyboru Projektdw oraz pozostate informacje niezbedne
podczas przygotowywania wnioskow o dofinansowanie Projektu w ramach
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego na lata 2014-2020
Osi Priorytetowej VIl — Konkurencyjny rynek pracy, 7.6 — Godzenie zycia prywatnego

! Beneficjent rozumiany jest jako Partner wiodacy w przypadku realizowania Projektu
z Partnerem/Partnerami wskazanymi we wniosku.
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2)

3)

4)

5)
6)
7)

8)

9)

i zawodowego; dostepny na stronie internetowej Instytucji Posredniczacej i Instytucii
Zarzadzajacej oraz na portalu Funduszy Europejskich;

»BGK” — oznacza to Bank Goépodarstwa Krajowego, zajmujacy sie obstugg bankowa
ptatnosci i wspétfinansowania, wynikajacych z Umowy, w ramach umowy rachunku
bankodwego zawartej z Ministrem Finanséw; '

»danych osobowych” — oznacza to dane osobowe w rozumieniu ustawy z dnia 29
sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (t.j. Dz..U. z 2016 r., poz. 922 z péin.
zm.), zwanej dalej ,,ustawa o ochronie danych osobowych”, dotyczace uczestnikéw
Projektu, ktére muszg by¢ przetwarzane przez Instytucje Posredniczacg oraz
Beneficjenta i Partneréw w celu wykonywania obowigzkéw panstwa cztonkowskiego
w zakresie aplikowania o Srodki wspdlnotowe i w zwigzku z realizacjg Projektow
w ramach RPO WO 2014-2020;

»dofinansowaniu” — oznacza to pfatnosci pochodzace z budzetu $rodkéw
europejskich odpowiadajace wkladowi z EFS oraz wspoffinansowanie pochodzqce
ze srodkéw budzetu panstwa, stanowigce bezzwrotng pomoc przeznaczona
nha pokrycie wydatkéw kwalifikowalnych, ponoszonych w zwigzku z realizacja
Projektu w ramach Programu na podstawie Umowy;

~EFS” — oznacza to Europejski Fundusz Spotfeczny;
»Instytucji Zarzadzajacej” — oznacza to Zarzad Wojewédztwa Opolskiego;

»Instytucji Posredniczacej” — oznacza to Wojewddzki Urzad Pracy w Opolu petniacy
funkcje Instytucji Posredniczacej  Regionalnego Prégramu Operacyjnego
Wojewddztwa Opolskiego na lata 2014-2020 na podstawie Uchwaty nr 350/2015
z dnia 11 marca 2015 r. w sprawie przyjecia Porozumienia zawartego pomiedzy
Instytucjg Zarzadzajaca Regionalnym' Programem Operacyjnym Wojewddztwa
Opolskiego na lata 2014-2020 (RPO WO 2014-2020) a Instytucjg Posredniczacy
w dniu 11 marca 2015 r. w sprawie przekazania zadari z zakresu realizacji Osi
priorytetowej 7 Konkurencyjny rynek pracy, Dziatanie 7.1, 7.2, 7.3 oraz 7.6 RPO WO
2014-2020, Osi priorytetowej 8 Integracja spoteczna, Dziatanie 8.3 RPO WO 2014-
2020 oraz Osi priorytetowej 9 Wysoka jako$¢ edukacji, Poddziatanie 9.1.1, 9.1.3,
9.1.5, 9.2.1 RPO WO 2014-2020, a takze w czesciowym zakresie Poddziatania 9.1.2,
9.1.4 0raz 9.2.2 RPO WO 2014-2020;

»Partnerze” — oznacza to podmiot w rozumieniu art. 33 ust. 1 ustawy wdrozeniowej,
ktory jest wymieniony we Wniosku, realizujagcy wspdlnie z Beneficjentem
(i ewentualnie z innymi Partnerami) Projekt na warunkach okre$lonych w Umowie
o dofinansowanie, w porozumieniu lub w umowie o partnerstwie, wnoszacy
do Projektu zasoby ludzkie, organizacyjne, techniczne lub finansowe;

»~Programie” — oznacza to Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Opolskiego
na lata 2014-2020 przyjety Decyzja wykonawczg Komisji Europejskiej z dnia 28 marca
2018 r. przyjmujaca niektdre elementy programu operacyjnego ,Regionalny Prograrﬁ
Operacyjny Wojewodztwa Opolskiego na lata 2014-2020” do wsparcia
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i Europejskiego Funduszu
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Spotecznego w ramach celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” dla regionu
opolskiego w Polsce CCI2014PL16M20P00S;

10) ,Projekcie” — oznacza to Projekt Ztobek dla malucha szansg na powrét rodzica do

pracy, nr RPOP.07.06.00-16-0012/18, okreslony we Wniosku;

11) ,przetwarzaniu danych osobowych” — oznacza to jakiekolwiek operacje wykonywane

na danych osobowych, takie jak zbieranie, utrwalanie, przechowywanie,
opracowywanie, zmienianie, udostepnianie i usuwanie a zwtaszcza te, kidre
wykonuje sie w SL2014;

12) ,Rozporzgdzeniu ogdlnym” — oznacza to rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspdine przepisy
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spadjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1083/2006 (Dz. Urz. UE L 347z 20.12.2013r., str. 320, z pdin. zm.);

13) ,ustawie Pzp” — oznacza to ustawe z dnia 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamdwien

publicznych (Dz. U. z 2017 r., poz. 1579, z pbzn. zm.);

14} ,ustawie wdrozeniowej” — oznacza to ustawe z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach

realizacji programdéw w zakresie polityki spdéjnosci finansowanych w perspektywie
finansowej 2014-2020 (Dz. U. z 2017 r. poz. 1460, z pdin. zm.);

15) ,Whniosku” — oznacza to wniosek o dofinansowanie ztozony przez Beneficjenta celem

16

—

17)

18)

uzyskania dofinansowania dla Projektu, na podstawie ktdrego zostata podpisana
Umowa;

»wydatkach kwalifikowalnych” — oznacza to wydatki kwalifikowalne zgodnie ze
Szczegdtowym opisem osi priorytetowych Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Opolskiego na lata 2014-2020 oraz z Wytycznymi w zakresie
kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata
2014-2020, ww. SZOOP oraz Wytyczne sg dostepne na stronie internetowej Instytucji
Posredniczacej; ‘ '

»2améwieniu” — oznacza to umowe odpfatng, zawartg zgodnie z warunkami
wynikajacymi z ustawy Prawo zamdwieri publicznych albo z umowy o dofinasowanie
projektu pomiedzy zamawiajagcym a wykonawca, ktdrej przedmiotem s3g ustugi,
dostawy fub roboty budowlane przewidziane w Projekcie;

»Srodkach europejskich” — oznacza to cze$¢ lub catos¢ dofinansowania pochodzaca
ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego przekazywang w formie ptatnosci
z rachunku Ministra Finanséw, o ktérym mowa w art. 200 ust. 1 ustawy o finansach,
prowadzonego w Banku Gospodarstwa Krajowego;
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19) ,dotacji celowej” — oznacza to Srodki pochodzgce z budzetu panstwa jako
wspotfinansowanie wktadu krajowego, stanowigce uzupetnienie do srodkow
europejskich, przekazywane przez Instytucje Posredniczgcg na rachunek bankowy
Beneficjenta; - ‘

20) ,stronie internetowej Instytucji Posredniczgcej” - oznacza 'to adres strony

21) ,ustawie o finansach” — oznacza to ustawe z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach
publicznych (Dz. U. z 2017 r., poz. 2077);

22) ,SZO0P” — oznacza to Szczegdtowy opis osi priorytetowych Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddziwa Opolskiego na lata 2014-2020. Zakres Europejski
Fundusz Spoteczny [wersja nr 26], przyjety przez Zarzad Wojewédztwa Opolskiego,
Uchwatg nr 5314/2018 Zarzgdu Wojewddztwa Opolskiego z dnia 17 kwietnia 2018 r,;

23) ,nieprawidtowosci/nieprawidtowosci indywidualne]” — oznacza to kazde naruszenie
prawa unijnego lub prawa krajowego dotyczacego stosowania prawa unijnego,
wynikajgce z dziatania lub zaniechania podmiotu gospodarczego zaangazowanego
we wdrazanie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego, kiére ma lub moze mie¢ szkodliwy wptyw na budzet Unii poprzez
obcigzenie budzetu Unii nieuzasadnionym wydatkiem;

24) ,SL2014” — oznacza to aplikacje gtéwng centralnego systemu teleinformatycznego,
wykorzystywang w procesie rozliczania Projektu;

25) ,uczestniku Projektu” — oznacza to uczestnika w rozumieniu Wytycznych w zakresie
monitorowania postepu rzeczowego realizacji programéw operacyjnych na lata
2014-2020, ktére zamieszczone sg na stronie internetowej Instytucji Posredniczacej;

26) ,personelu Projektu” — osoby zaangazowane do realizacji zadari lub czynnosci
w ramach projektu na podstawie stosunku pracy, osoby samozatrudnione,
osoby wspdtpracujgce w rozumieniu art. 13 pkt 5 ustawy z dnia 13 paZdziernika 1998
r. o systemie ubezpieczen spotecznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 1778, z pdzn. zm.) oraz
wolontariusze Wykonujacy $wiadczenia na zasadach okre$lonych w ustawie z dnia 24
kwietnia 2003 r. o dziatalnosci pozytku publicznego i o wolontariacie (Dz. U. z 2018 .
poz. 450),

27) ,realizatorze Projektu” - naleiy przez to rozumiel jednostke organizacyjng
Beneficjenta realizujgca Projekt. Realizatorem nie moze by¢ jednostka posiadajaca
osobowosé prawng. Realizator nie jest strong Umowy o dofinansowanie Projektu;

28) ,Powierzajgcym” —oznacza to odpowiednio:

a) Marszatka Wojewédztwa Opolskiego dia zbioru ,,UMWO-DPO—SYZYF" oraz dla
zbioru ,RPO WO 2014-2020”,

b) Ministra Inwestycji i Rozwoju dla zbioru ,Centralny system teleinformatyczny
wspierajacy realizacje programéw operacyjnych”,

petniacych role wtaéciwego dla danego zbioru administratora danych osobowych;
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29) ,dochodzie” — oznacza to dochdd wygenerowany podczas realizacji Projektu
w rozumieniu Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach EFRR,
EFS oraz FS na lata 2014-2020;

30) ,rachunku bankowym transferowym” — oznacza to rachunek Beneficjenta, na ktéry
trafia kwota dofinansowania Projektu i z ktdrego niezwtocznie jest przekazywana
na wyodrebniony dla Projektu rachunek jednostki organizacyjnej;

31) ,zakofczeniu rzeczowym okresu realizacji Projektu” — oznacza to date zakoriczenia

~zadan merytorycznych w Projekcie;

32) ,zakonczeniu finansowym okresu realizacji Projektu” — oznacza to date toisamg
z terminem poniesienia ostatniego wydatku w ramach Projektu;

33) ,Wytycznych” — oznacza instrumenty prawne wydawane przez ministra wtasciwego
ds. rozwoju regionalnego na podstawie art. 5 ust. 1 ustawy wdrozeniowej,
okreslajagce ujednolicone warunki | procedury wdrazania Funduszy Strukturalnych
i Funduszu Spojnosci, skierowane do instytucji uczestniczacych w realizacji
programow operacyjnych oraz stosowane p?zez te instytucje na podstawie
wiasciwego . porozumienia, kontraktu terytorialnego albo umowy przez
Beneficjentéw na podstawie umowy o dofinansowanie projektu albo decyzji
o dofinansowanie projektu, w szczegélﬁoéci:

a) Wytyczne w zakresie realizacji zasady réwnosci szans i niedyskryminacji,
w tym dostepnosci dla 0séb z niepetnosprawnosciami oraz zasady rownosci
szans kobiet | mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020,

b) Wytyczne w zakresie monitor_owcmia postepu rzeczowego redlizacji
programow operacyjnych na lata 2014-2020,

c) Whytyczne w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego
oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020,

d} Wytyczne w zakresie warunkéw gromadzenia i przekazywania danych
w postaci elektronicznej na lata 2014-2020,

e) Wytyczne w  zakresie sposobu  korygowania | odzyskiwania
nieprawidtowych  wydatkéw. oraz raportowania  nieprawidfowosci
w ramach programow operacyjnych polityki spojnosci na lata 2014-2020,

f)  Wytyczne w zakresie kontroli realizacji programdéw operacyjnych na lata
2014-2020, ‘

g) Wytyczne w zokresie realizacji przedsiewzie¢ z udziatem srodkéw
Europejskiego Funduszu Spotecznego w obszarze rynku pracy na lata 2014-
2020.

b



Przedmiot Umowy
§2

Beneficjent w imieniu swoim i Partnera/Partneréw (w przypadku Projektu partnerskiego)
odwiadcza, ze nie podiega/ja wykluczeniu z ubiegania sie o srodki przeznaczone
na realizacje Projektu na podstawie art. 207 ust. 4 ustawy o finansach.

Na warunkach okreslonych w niniejszej Umowie Instytucja Poéredniczaca przyznaje
Beneficjentowi dofinansowanie na realizacje Projektu. Beneficjent podejmuje sig
realizacji Projektu ze szczegdlnym uwzglednieniem postanowier § 4 ust. 1 oraz § 5 ust. 1.

Dofinansowanie jest przeznaczone na pokrycie wydatkdw kwalifikowalnych ponoszonych
przez Beneficjenta i Partnera/Partneréw (w przypadku Projektu partnerskiego) w zwigzku
z realizacjq Projektu.

Catkowita wartoéé Projektu wynosi: 1125918,68 zt (stownie: jeden milion sto

dwadziescia pieé tysiecy dziewieéset osiemnascie ziotych szeéédziesigt osiem groszy)

i obejmuje:

1) dofinansowanie w kwocie 1 013 326,80 zt (stownie: jeden milion trzynascie tysiecy
trzysta dwadziescia szes¢ ztotych osiemdziesigt groszy) z nastepujgcych Zrodet:

a) ze drodkéw europejskich w kwocie 957 030,87 zt (stownie: dziewieéset
piq_édziesia"t siedem tysigcy trzydziesci ztotych osiemdziesiat siedem groszy),
co stanowi 85 % wydatkéw kwalifikowalnych Projektu,

b) ze érodkéw dotacji celowe] w kwocie” 56 295,93 zt (stownie: pigtdziesigt szedc
tysiecy dwiescie dziewiecdziesiat pigc ztotych dziewieldziesiat trzy grosze);

2) wktad wtasny w kwocie 112 591,88 zt (sfownie: sto dwanascie tysiecy piecset
dziewieédziesigt jeden ziotych osiemdziesigt osiem groszy).

Dofinansowanie na realizacje Projektu moze by¢ przeznaczone na sfinansowanie
wydatkow poniesionych w ramach Projektu przed podpisaniem niniejszej Umowy, o ile
wydatki zostang uznane za kwalifikowalne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, w tym
z Wytycznymi, o ktérych mowa w § 1 pkt 16, oraz dotyczy¢é bedag okresu realizacji
Projektu, o ktérym mowa w § 3 ust. 1. Poniesienie wydatkéw przed podpisaniem Umowy
jest dokonywane na ryzyko Beneficjenta. ' -

W przypadku niewniesienia wktadu wtasnego w kwaocie, o ktérej mowa w ust. 4 pkt 2,
Instytucja ' Posredniczagca moze obnizy¢ kwote przyznanego dofinansowania
proporcjonalnie do jej udziatu w catkowitej wartosci Projektu. Wktad wtasny, ktéry
zostanie rozliczony w wysokosci przekraczajgcej wysokos¢ wskazanej kwoty, o -ktérej
mowa w ust. 4 pk{ 2 moze zostac uznany za niekwalifikowalny.

Podatek od towardw i ustug w wydatkach w Projekcie bedzie rozliczany zgodnie

z oswiadczeniem/os$wiadczeniami stanowigcym/i zatgcznik nr 2 do Umowy.



Okres realizacji Projektu i zakres rzeczowy Umowy -

§3
1. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we Whniosku.

2. Okres, o ktorym mowa w ust. 1, dotyczy realizacji zadan w ramach Projektu i jest
rownoznaczny z okresem kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Projektu. Za korficowa
date kwalifikowalnosci wydatkéw uznaje sie date zakonczenia finansowego realizacji

Projektu, wskazang we Whniosku.

3. Instytucja Posredniczgca moze wyrazi¢ zgode na zmiane okresu realizacji Projektu na
pisemny uzasadniony wniosek Beneficjenta, zfozony w terminie i na zasadach
okreslonych w § 27 ust. 1.

4. Beneficjent zapewnia, ze Projekt jest realizowany zgodnie z obowiazujgcymi
przepisami prawa w zakresie objetym niniejszg Umowa.

5. Projekibedzierealizowany-prees s

6. Beneficjent odpowiada za realizacje Projektu zgodnie z Wnioskiem, w tym za:

1) osiggniecie wskaznikdw produktu oraz rezultatu okreslonych we Wnioskuy;
2) realizacje Projektu w oparciu o harmonogram stanowigcy element Wniosku;
3) zapewnienie realizacji Projektu przez personel Projektu posiadajacy

kwalifikacje okreslone we Wniosku;
4) zachowanie trwatosci oraz rezultatdw Projekiu;

5) zbieranie danych osobowych uczestnikow Projektu (oséb lub podmiotow)
zgodnie z zapisami Wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt. 33 b;

6) przetwarzanie danych osobowych zgodnie z ustawag o ochronie danych
osobowych;
7) zapewnienie stosowania Wytycznych w zakresie monitorowania postepu

rzeczowego realizacji programdw operacyjnych na lata 2014-2020;

8) zapewnienie stosowania Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotfecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020;

9) = zapewnienie stosowania Wytycznych w zakresie realizacji zasady rownosci
szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla 0séb z niepetnosprawnosciami oraz
zasady rownosci szans kobiet i mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-
2020;

2 W przypadku realizacji przez jednostke organizacyjng Beneficjenta nalezy wpisaé nazwe
jednostki, adres, numer REGON lub/i NIP (w zaleznosci od statusu prawnego jednostki
realizujacej). Jezeli Projekt bedzie realizowany wytgcznie przez podmiot wskazany jako

Beneficjent, ust. 5 nalezy skreslic. . /
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10)  zapewnienie stosowania Wytycznych w zakresie warunkow gromadzenia
i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-2020;

11) zapewnienie stosowania Wytycznych w zakresie realizacji préedsiewziec’
Z udziatem srodkow Europejskiego Funduszu Spotecznego w obszarze rynku pracy na
lata 2014-2020;

12) realizacjg projektu zgodnie z dokumentem pn. Standardy jakosciowe i zasady
realizacji wsparcia w ramach dziatania 7.6 Godzenie Zycia prywatnego i zawodowego,
stanowigcym zatgcznik nr 15 do Umowy.

7. Instytucja Posredniczgca zobowigzuje sie powiadomié Beneficjenta na swojej stronie
internetowej o wszelkich zmianach Wytycznych, o ktérych mowa w ust. 6 pkt 7-11 oraz
pozostatych wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt 33, a Beneficjent zobowigzuje sie do
- stosowania zmienionych Wytycznych w terminie, o ktérym mowa w art. 5 ust. 5 ustawy
wdrozeniowej o ile Instytucja Zarzgdzajgca nie postanowi inaczej.

8. W przypadku dokonania zmian w Projekcie, o ktérych mowa w § 27 Umowy,
Beneficjent odpowiada za realizacje Projektu zgodnie z aktualnym Wnioskiem.

9. Beneficjent zobowigzuje sie niezwtocznie i pisemnie poinformowac Instytucje
Podredniczacg o problemach w realizacji Projektu, w szczegdlnosci o zamiarze
zaprzestania jego realizacji. ‘

§4

1. W ramach realizacji Projektu Beneficjent zobowigzany j.est do spetnienia wszystkich
bezwzglednych  kryteridw  wyboru - projektéw:  formalnych,  merytorycznych-
uniwersalnych, horyzontalnych  uniwersalnych, szczegdotowych  uniwersalnych
i merytorycznych szczegotowych, zawartych w zatgczniku do Regulaminu konkursu.

2. W przypadku, gdy w ramach realizacji Projektu Beneficjent nie spetni bezwzglednych
kryteriow, o ktérych mowa w ust. 1, Instytucja Posredniczagca moze uznac wszystkie,
badZ odpowiednig cze$¢ wydatkdw dotychczas rozliczonych w ramach Projektu za
niekwalifikowalne, zgodnie 1z Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci wydatkdw
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego oraz Funduszu Spéjnosci na lata 2014-2020.

§5

1. Beneficjenf odpowiada za osiggniecie wskaznikéw produktu i rezultatu okreslonych
we Wniosku.

2. Beneficjent, w trakcie realizacji Projektu, zobowigzany jest do monitorowania
zatozonych wartosci wskaznikéw na zasadach okreslonych w Wytycznych w zakresie
monitorowania postepu rzeczowego realizacji programoéw operacyjnych na lata 2014-
2020. W razie postepéw w realizacji wskainikéw, beneficjent powinien wykazac je
w kazdym wniosku o ptatno$¢ sktadanym do Instytucji Posredniczace;.
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3. Beneficjent odpowiada za zbieranie danych nt. uczestnikéw Projektu w SL2014.
Szczegbtowy zakres danych dotyczacych uczestnikdéw Projektu zawiera zatgcznik
nr 7 do Wytycznych w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji |
programow operacyjnych na lata 2014-2020, natomiast formularz do wprowadzania
danych o uczestnikach do SL2014 znajduje sie w zafgczniku nr 13 do Wytycznych
w zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na
lata 2014-2020, ktdre zamieszczone sg na stronie internetowej Instytucji Posredniczace;.

4, Beneficjent jest zobowigzany przekazywac dane, o ktérych mowa w ust. 3, do
Instytucji Posredniczacej tgcznie z wnioskiem o ptatnosc.

5. W zakresie kwalifikowainosci uczestnikdw Projektu Beneficjent zobowigzany jest
przestrzega¢ zapisow znajdujacych sie w podrozdziale 8.2 Wytycznych w zokresie
kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020.

6. Okredlajgc obszar zamieszkania uczestnikéw Projektu wg stopnia urbanizacji
DEGURBA, Beneficjent stosuje zapisy zawarte w zatgczniku do Regulaminu konkursu.

7. Wskazniki uznaje sie za osiggniete i powinny by¢ wykazane przez Beneficjenta

w nastepujacych przypadkach i w nastepujgcy sposob: '

1) wskazniki produktu — w momencie przystgpienia uczestnika do Projektu lub
w niektérych przypadkach w momencie uzyskania wsparcia i by¢ wykazane we
whniosku o ptatnosc,

2) wskazniki rezultatu bezposredniego — po zakorczeniu wsparcia, do 4 tygodni od
zakoriczenia udziatu uczestnika w projekcie i byé wykazane we wniosku o ptatnos¢ /
korekcie do wniosku o ptatnosc korncows.

8. W przypadku zidentyfikowania przez Beneficjenta ryzyka nieosiggniecia wartosci
docelowych wskaznikow produktu i rezultatu zobowigzany jest on niezwiocznie
poinformowac Instytucje Posredniczacy i przedstawié stosowne wyjasnienia.

9. W przypadku nieosiggniecia przez Beneficjenta zatozonych wartosci wskainikdw
produktu lub rezultatu, Instytucja Posredniczgca na etapie weryfikacji wniosku o ptatnosé
koncowg dokona indywidualnej analizy powoddw odchylenia, w wyniku czego moze
pomniejszy¢ wartos¢ dofinansowania stosownie do niezrealizowanego zakresu
rzeczowego stosujac regute proporcjonalnosci.

10.Instytucja Posredniczaca dokona indywidualnej analizy powoddéw nieosiggnigcia

wskaznikow, biorac pod uwage:
1) zakres % odchylenia wartosci osiggnietej od wartosci zatozonej,
2) liczbe nieosiggnigtych wskaznikdw,

3) informacje, w jaki sposdb odchylenie wskaZnika/wskaznikéw wptywa na odchylenie
wskaznika/wskaznikéw ujetych w Programie/Ramach wykonania,

4) informacje, czy wskainik/wskainikf miat/y wptyw na wybdr  Projektu

do dofinansowania,

/
- /
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5) wyjasnienia Beneficjenta, w szczegdlnosci podejmowane przez niego dziatania
naprawcze.

11.W zaleznosci od wynikéw indywidualnej analizy, przeprowadzonej w oparciu o zapisy
ust. 10, zmiany w realizacji zatozonych wartosci docelowych wskaZnikéw rezultatu
zwigzane mogg by¢ z reguty proporcjonalnosci Projektu:

1) osiggniecie na poziomie minimum 80% - o stosowaniu reguty proporcjonalnosci
decyduje Instytucja Posredniczaca,

2) osiggniecie na poziomie ponizej 80% - stosuje sie regute proporcjonalnosci
do poziomu odchylenia wskaznika. '

12.Zgodnie z reguta pfoporcjonalnos’ci:

1) w przypadku niespetnienia kryterium zatwierdzonego przez Komitet Monitorujacy
— Instytucja Posredniczgca moze uznaé wszystkie lub odpowiednia czes¢ wydatkow
dotychczas rozliczonych w ramach Projektu za niekwalifikowalne,

2} w przypadku nieosiggniecia celu Projektu, wyrazonego wskaZnikami E)roduktu lub
rezultatu bezposredniego w zatwierdzonym wniosku o dofinansowanie — Instytucja
Podredniczaca moze uznal wszystkie lub odpowiednig czgs¢ wydatkéw dotychczas
rozliczconych w ramach Projektu za niekwalifikowalne. Wysokos¢ wydatkdw
niekwalifikowalnych uzalezniona jest od stopnia niezrealizowania celu Projektu. Wydatki
niekwalifikowaine obejmujg wydatki zwigzane z tyrﬁ zadaniem merytorycznym
(zadaniami merytorycznymi), ktorego zatoienia nie zostaty osiggniete i kosztow
posrednich. Stopien nieosiggniecia zatozen Projektu okreslany jest przez Instytucje
Posredniczaca.

13.Reguta proporcjonalnosci weryfikowana jest przez Instytucje Posredniczaca wedtug
stanu na zakoriczenie realizacji Projektu na etapie weryfikacji koricowego wniosku
o ptatnosc.

14.Niewykonanie wskaznika w Projekcie moze stanowi¢ przestanke do stwierdzenia
nieprawidtowosci indywidualne;j:

15.Beneficjent zobowigze uczestnikéw Projektu na etapie rekrutacjii do Projektu
do dostarczania dokumentdéw potwierdzajacych zatrudnienie po zakoriczeniu udziatu
w Projekcie, potrzebnych do wyliczenia wskaZnika efektywnosci zatrudnieniowej,
tj. do 3 miesiecy od zakoticzenia udziatu w Projekcie- o ile uczestnik ten podejmie
zatrudnienie. W zakresie pomiaru kryterium efektywnosci zatrudnieniowej Beneficjent
zobowigzany jest do stosowania zasad okreslonych w Zataczniku nr 8 do Regulaminu
konkursu pn.: Lista wskaznikéw na poziomie projektu dla Dziatania 7.6 Godzenie zycia
prywatnego i zawodowego.

16.Beneficjent zobowigze uczestnikéw Projektu, na etapie rekrutacji do Projekty,
do przekazania danych dotyczacych ich sytuacji po zakoriczeniu udziatu w Projekcie,
potrzebnych do wyliczenia wskaznikow rezultatu bezposredniego, tj. do 4 tygodni
od zakonczenia udziatu w Projekcie oraz mozliwosci przysztego udziatu w badaniu
ewaluacyjnym na potrzeby pomiaru wskaznikéw rezultatu dtugoterminowego.
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17.Beneficjent jest zobowigzany utrzymaé zrealizowane wskazniki produktu i rezultatu
na niezmienionym poziomie przez caty okres trwatosci Projektu. Beneficjent jest
zobowigzany kazdorazowo udostepni¢ dokumentacje potwierdzajagcg utrzymanie
wskaznikéw, w szczegdlnosci podczas kontroli prowadzonych w ramach Projektu.

18.Beneficjent zobowigzuje sie do zachowania trwatosci utworzonych i dostosowanych
do potrzeb dzieci z niepetnosprawnosciami w ramach projektu miejsc opieki nad dzie¢mi
do lat 3 w zlobkach, klubach dzieciecych i przez dziennego opiekuna, przez okres
co najmniej 2 lat od daty zakonczenia realizacji projektu, okreslonej w umowie
o dofinansowanie projektu z zastrzezeniem § 11 ust. 11. Trwato$¢ powinna byé
rozumiana, jako gotowos¢ podmiotu do Swiadczenia ustug w ramach utworzonych
i dostosowanych do potrzeb dzieci z niepetnosprawnosciami w projekcie miejsc opieki
nad dzie¢mi do lat 3.

19. W zwigzku ze sposobem pomiaru kryterium efektywnosci zatrudnieniowej,
Beneficjent jest zobowigzany do przekazania ostatecznych wartosci realizacji kryterium
efektywnosci zatrudnieniowej w korekcie wniosku o ptatnos¢ koricowg oraz
w sprawozdaniu, ktdrego wzdr stanowi zafaicznik nr 14 do umoWy. Sprawozdanie nalezy
przekazac do Instytucji Posredniczacej nie pdiniej niz po uptywie 10 dni kalendarzowych
od zakonczenia okresu monitorowania kryterium efektywnosci zatrudnieniowe;j.

20.Beneficjent ma obowigzek wykorzystywa¢ srodki trwate nabyte w ramach Projektu po
zakonczeniu jego realizacji na dziatalnogé statutowg lub przekaza¢ je nieodptatnie
~ podmiotowi niedziatajgcemu dla zysku.

§6
1. W zwigzku z realizacjg Projektu Beneficjentowi przystuguja, zgodnie.z Wytycznymi,
o ktdrych mowa w § 1 pkt 16, koszty posrednie rozliczane stawka ryczattowg w wysokosci
20% poniesionych, udokumentowanych i zatwierdzonych w ramach Projektu wydatkéw
bezposrednich, z zastrzezeniem ust. 2.

2. Instytucja Posredniczaca mozie obnizy¢ stawke ryczattowag kosztéw posrednich
w przypadkach razgcego naruszenia przez Beneficjenta postanowiet Umowy w zakresie
zarzadzania Projektem.

3. Katalog kosztéw posrednich okreslony zostat w Wytycznych, o ktérych mowa
w § 1 pkt 16.

Odpowiedzialnos¢ Instytucji Posredniczacej i Beneficjenta
. 67
1. Instytucja Posredniczaca nie ponosi odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich za szkody

powstate w zwiazku z realizacjg Projektu.

2. W przypadku realizowania Projektu przez Beneficjenta dziatajgcego w formie
partnerstwa, umowa o partnerstwie okresla odpowiedzialnos¢ Beneficjenta oraz Partnera
/Partneréw wobec oséb trzecich za dziatania wynikajgce z niniejszej Umowy.

/
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3.

Beneficjent zobowigzuje sie do:

1) pisemnego poinformowania In'stytu'cji Posredniczacej o ztozeniu do Sadu
wnioskéw o ogtoszenie upadtosci przez Beneficjenta lub Partnera/Partnerdw lub przez
ich wierzycieli;

2) pisemnego informowania Instytucji Posredniczacej o pozostawaniu w stanie
likwidacji albo podleganiu zarzadowi komisarycznemu, badz zawieszeniu swej
dziatalnosci, w terminie do 3 dni od dnia wystgpienia powyzszych okolicznosci;

3) pisemnego informowania Instytucji Posredniczacej o toczgcym sie wobec
Beneficjenta jakimkolwiek postepowaniu egzekucyjnym, o posiadaniu zajetych
wierzytelnosci lub o toczgcym sie w stosunku do Beneficjenta lub jego organdéw
postepowaniu karnym lub karnoskarbowym, w terminie do 7 dni od dnia wystapienia
powyzszych okolicznosci oraz pisemnego powiadamiania Instytucji Posredniczacej
w terminie do 7 dni od daty powziecia przez Beneficjenta informacji o kazdej zmianie
w tym zakresie.

Wyodrebniona ewidencja wydatkéw

§8

1. Benéficjent zobowigzuje sie'do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji wszystkich
wydatkéw Projektu w sposéb przejrzysty zgodnie z zasadami okreslonymi w Programie,
tak aby mozliwa byta identyfikacja poszczegolnych operacji zwigzanych z Projektem,
z wyfaczeniem wydatkéw‘rozliczanych w oparciu o metody uproszczone‘wskazane
w Wytybznych, o ktérych mowa w § 1 pkt 16.

2. Przez wyodrebniong ewidencje wydatkéw rozumie sie:

1) ewidencje prowadzong w oparciu o ustawe o rachunkowosci - Beneficjent
prowadzacy petng ksiggowos¢ - ksiggi rachunkowe zobéwiazany jest do prowadzenia,
na potrzeby realizowanego przez siebie Projektu, wyodrebnionej ewidencji
ksiegowej, zgodnie z zasadami rachunkowosci, przez co nalezy rozumieé ewidencje
wyodrebniong w ramach juz prowadzonych przez dang jednostke ksiag
rachunkowych. System ewidencji ksiegowej powinien umoiliwi¢ sporzadzenie
sprawozdad i kontroli wykorzystania $rodkéw funduszy strukturainych Unii
Europejskiej, poprzez wprowadzenie kont syntetycznych, analitycznych
i pozabilahsowych. W zwigzku z tym, na kierowniku podmiotu, jako organie
odpowiedzialnym za wykonanie obowigzkéw w zakresie rachunkowosci, cigiy
obowigzek ustalenia i opisania zasad dotyczacych ewidencji i rozliczania $rodkéw
otrzymanych w ramach funduszy strukturalnych Unii.Europejskiej, lub

2) ewidencje w formie podatkowej ksiegi przychoddw i rozchodbéw, w ktorej

Beneficjent nieprowadzacy petnej ksiggowosci wykorzysta prowadzong przez siebie
ksigzke przychodéw i rozchodéw, w taki.sposob, aby dokument (tj. faktura lub inny
dokument o .réwnowainej‘wartos’ci dowodowej) w ww. ewidencji zostat oznaczony
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tak, zeby to oznaczenie w jednoznaczny sposdb Wskazywa'ro na zwigzek operacji
gospodarczej z Projektem finansowanym w ramach RPO WO 2014-2020, lub

3) »Zestawienie wszystkich dokumentéw ksiegowych dotyczacych realizowanego
Projektu”, sporzadzane w celu ewidencjonowania wydatkow zwigzanych z Projektem
przez Beneficjenta prowadzacego ksiege przychoddw i rozchoddw. '

3. Beneficjent:

1) nie stosujacy ustawy o rachunkowosci i krajowych przepiséw podatkowych,
lub
2) ktéry nie ma mozliwosci przeksiegowania wydafkéw poniesionych w latach

ubiegtych ze wzgledu na fakt, iz w momencie ksiegowania wydatkéw nie wiedziat, iz
Projekt zostanie dofinansowany, lub

3) ktory nie jest zobowigzany do prowadzenia jakiejkolwiek ewidencji ksiegowej
na podstawie obowigzujgcych przepisdw jest zobowigzany do prowadzenia, na
potrzeby realizowanego przez siebie Projektu ,Zestawienia wszystkich dokumentéw
ksiegowych dotyczgcych realizowanego Projektu”.

4. ,Wz6r zestawienia wszystkich dokumentow ksiegowych dotyczacych realizowanego
Projektu”, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 3 i ust. 3 stanowi zafgcznik nr 4 do Umowy.

5. W przypadku Projektu partnerskiego obowigzek, o ktérym mowa w ust. 1, dotyczy
kazdego z Partneréw, w zakresie tej czedci Projektu, za ktérej realizacje odpowiadaja
Partnerzy.

Planowanie ptatnosci na rzecz Beneficjenta
§9

1. Beneficjent przed podpisaniem Umowy uzgadnia i przekazuje do Instytucji
Posredniczgcej harmonogram ptatnosci, ktory stanowi zatgcznik nr 3 do Umowy.
Harmonogram powinien obejmowac caty okres realizacji Projektu.

2. Harmonogram moze ulega¢ aktualizacji, ktora dokonywana jest wytgcznie poprzez
SL2014 i nie wymaga zawarcia aneksu do Umowy.

3. Kazda zmiana harmonogramu ptatnosci wymaga akceptacji Instytucji Posredniczgcej.
Instytucja Posredniczaca dokonuje weryfikacji harmonogramu pfatnosci w terminie
do 10 dni roboczych od dnia otrzymania.

4. Jezeli Instytucja Posredniczaca akceptuje harmonogram ptatnosci po zakorczeniu
okresu rozliczeniowego, to w takim wypadku okresla:

- date, od ktorej zaakceptowany harmonogram obowigzuje;

- zmiany, ktére akceptuje, tj. czy dotycza przysztych okresdw rozliczeniowych,
czy tez okreséw minionych, a jesli tak, to ktérych;
//é
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5. Transze dofinansowania sg przékazywane na nastepujacy wyodrebniony dla Projektu
rachunek bankowy Beneficjenta®: .

Nazwa wtasciciela rachunku bankowego: Gmina Kedzierzyn-Kozle
Nazwa banku i Nr rachunku bankowego: PKO BP SA 11 1020 3668 0000 5902 0191 2559

6. W przypadku realizowania Projektu przez Beneficjenta dziatajgcego w formie
partnerstwa, Beneficjent przekazuje odpowiednig czgs¢ dofinansowania na pokrycie
wydatkéw Partnera/Partneréw, zgodnie z umowa o partnerstwie. Wszystkie ptatnosci
dokonywane w zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy, pomiedzy Beneficjentem
a Partnerem/Partnerami, powinny by¢ dokonywane za posrednictwem rachunku
bankowego, o ktérym mowa w ust. 5, pod rygorem nieuznania poniesionych wydatkow
za kwalifikowalne.

7. Transze dofinansowania, .0 ktorych mowa w § 10 Umowy, z rachunku bahkowego
transferowego, o ktérym mowa w ust. 5 pkt 1 sg przekazywane bez zbednej zwtoki na
wyodrebniony dla Projektu rachunek bankowy®.

8. Beneficjent zobowigzany jest niezwtocznie poinformowad Instytucje Posredniczaca

o zmianie rachunkéw bankowych, o ktérych mowa w ust. 5. Zmiana rachunkow

bankowych wymaga zawarcia aneksu do.Umowy.

* W' przypadku gdy Beneficjentem jest jednostka nie bedgca jednostkg samorzadu
terytorialnego, rachunek bankowy na ktory bedzie przekazywana zaliczka jest rachunkiem
wyodrebnionym na potrzeby przekazywania zaliczki w ramach Projektu i ponoszenia
wydatkéw ze Srodkdw zaliczki. W takim przypadku z tego rachunku bankowego moga by¢
ponoszone wydatki tylko i wytacznie w ramach Projektu. Przeznaczenie $rodkdw zaliczki na
cel inny niz wydatki zwigzane z realizacjg Projektu moze byé traktowane jako wykorzystanie
srodkéw niezgodnie z przeznaczeniem, o ktorym mowa w art. 207 ust. 1 pkt 1 ustawy
o finansach — w przypadku stwierdzenia powyiszego przez Instytucje Posredniczacy
zastosowanie maja zapisy § 14 Umowy.

......

.....

® Dotyczy projektéw, w ramach ktérych transze sa przekazywane za posrednictwem

rachunku transferowego jednostki samorzadu terytorialnego.

14 \)/\"

e



Przekazanie Beneficjentowi dofinansowania
§10

1. Dofinansowanie, o ktdrym mowa w § 2 ust. 4 pkt 1 jest wyptacane w formie zaliczki
lub refundacji w wysokoéci okreslonej w harmonogramie ptatnosci stanowigcym
zatgcznik nr 3 do Umowy.

2. Srodki europejskie sa przekazywane na rachunek bankowy Beneficjenta na podstawie
Zlecerr pfatnosci do BGK, natomiast dotacja celowa jest przekazywana na rachunek
bankowy Beneficjenta na podstawie dyspozycji przelewu srodkdow z rachunku
bankowego Instytucji  Posredniczacej. Instytucja Posredniczaca nie  ponosi
odpowiedzialnosci za terminowos¢ wyptat Srodkéw przez BGK.

“3. Warunkiem przekazania Beneficjentowi pierwszej transzy dofinansowania jest:
1) ztozenie przez Beneficjenta do Instytucji Posredniczacej prawidtowego

wniosku o ptatnosé (tzw. zaliczkowego) i jego zatwierdzenie przez Instytucje

Posredniczaca,

2) prawidtowe wniesienie przez Beneficjenta zabezpieczenia, o ktérym mowa
w § 15,
3) dostepnos¢ s$rodkéw europejskich w limicie okreslonym przez Ministra

Inwestycji i Rozwoju,
4) dostepnosc srodkéw dotacji celowej na rachunku Instytucji Posredniczacej.
4. Warunkiem przekazania Beneficjentowi drugiej i Kolejnych transz dofinansowania
jest:
1) ztozenie przez Beneficjenta i zweryfikowanie przez Instytucje Posredniczaca
wniosku o ptatnosé, w ktorym wykazano wydatki kwalifikowalne w wysokosci co
najmniej 70% facznej kwoty transz dofinansowania otrzymanych na dzied
zatwierdzenia wniosku lub odestania wniosku do poprawy; w przypadku odestania
wniosku do poprawy wydatki'w ww. wysokosci nie wymagaja sktadania przez
Beneficjenta dalszych wyjasnien,

2) zatwierdzenie wniosku o ptatnos¢ za poprzedni okres rozliczeniowy,
3) nie stwierdzenie okolicznosci, o ktérych mowa w § 29 ust. 1,
4)  dostepnos$¢ srodkow europejskich w limicie okreslonym przez Ministra

Inwestycji i Rozwoju,

5) dostepnosc srodkow dotacji celowej na rachunku Instytucji Posredniczacej.
5. Poprzez rozliczenie zaliczki rozumie sie ztozenie wniosku o pfatnosc rozliczajacego
dofinansowanie przekazane w formie zaliczki lub zwrot Srodkéw zaliczki do korica okresu

rozliczeniowego.

6. Dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 4, pkt 1 bedzie przekazywane na
wskazane przez Beneficjenta rachunki bankowe w terminie nie dtuzszym niz 90 dni liczgc
od dnia przedtoZenia wniosku o pfatno$¢, uwzgledniajgc zapisy § 12 ust. 3-4.

7. Odsetki bankowe naliczone na rachunku bankowym Beneficjenta, o ktdérym mowa
w §& 9 ust. 5 od przekazanych w formie zaliczki transz dofinansowania podI?@/ja
/
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zwrotowi, o ile przepisy odrebne nie stanowia inaczej. W przypadku realizowania

Projektu przez Beneficjenta dziatajgcego w formie partnerstwa, kwestie zwrotu odsetek
| bankowych naliczonych na rachunkach projektowych Partnera/Partnerdw reguluje
umowa o partnerstwie. '

8. Beneficjent przekazuje informacje o odsetkach, o ktérybh mowa w ust. 7, w terminie
do 5 stycznia roku nastgpnego lub w przypadku Projektéw, ktdrych realizacja koriczy sig
w trakcie danego roku, w terminie zakonczenia realizacji Projektu.

9. Beneficjent zwraca odsetki, o ktérych mowa w ust. 7, do dnia 10 stycznia roku
nastepnego lub w przypadku Projektéw, kidrych realizacja koriczy sie w trakcie danego
roku w ciggu 30 dni kalendarzowych od dnia zakoriczenia realizacji Projektu.

10.W przypadku braku zwrotu odsetek, o ktérym mowa w ust. 9, Instytucja
Posredniczaca wzywa Beneficjenta do zwrotu odsetek w terminie 14 dni.

11.Instytucja Poéredniczagca moze zawiesi¢ wyptate dofinansowania w przypadku, gdy
zachodzi  uzasadnione podejrzenie, ze w zwiazku z realizacjg Projektu doszio
do powstania razgcych .nieprawidtowosci, w szczegdlnosci oszustwa. Instytucja
Posredniczaca informuje Beneficjenta o zawieszeniu biegu terminu wyptaty transzy
dofinansowania i jego przyczynach.

12.Kwota dofinansowania, o ktdrej mowa w § 2 .ust. 4 pkt 1 lit. a - $rodki europejskie
oraz w formie dotacji celowej , o ktérej mowa w § 2 ust. 4 pkt 1 lit. b, niewydatkowana
z koficem roku budietowego, pozostaje na rachunku bankowym, o ktérym mowa
w § 9 ust. 5 do dyspozycji Beneficjenta w nastepnym roku budzetowym, o ile realizacja
projektu przewidziana jest w kolejnym roku budzetowym.

Zasady i terminy skfadania wnioskéw o ptatnosé
§11

1. Beneficjent sktada pierwszy wniosek o ptatnos¢, bedacy podstawag wypfaty pierwszej
transzy dofinansowania w terminie do 14 dni roboczych od dnia podpisania niniejszej
Umowy lub rozpoczecia realizacji Projektu.

2. Beneficjent sktada drugi i kolejne wnioski o pfatnoé¢ zgodnie z harmonogramem
ptatnosci, o ktérym mowa w § 9 ust. 1, nie rzadziej niz raz na 3 miesigce, w terminie
do 10 dni roboczych od zakoriczenia okresu rozliczeniowego, a koricowy wniosek
o pfatnos¢ w terminie do 30 dni kalendarzowych od dnia finansowego zakoriczenia
realizacji Projektu. Beneficjent ma obowigzek ztozenia wniosku o ptatnosé réowniez
w przypadku, gdy w okresie rozliczeniowym nie ponidst zadnych wydatkéw zwigzanych
z realizacjg Projektu. '

3. Beneficjent przedkfada wniosek o ptatnos¢ oraz dokumenty niezbgdne do rozliczenia
Projektu za posrednictwem SL2014, o ktérym mowa w § 16, chyba ze z przyczyn
technicznych nie jest to mozliwe. W takim przypadku Beneficjent sktada w wersji
papierowej wniosek o ptatno$¢ w terminach wynikajgcych z zapiséw ust. 1 i ust. 2, przy
czym zobowigzuje sie do ztozenia wniosku za posrednictwem -SL2014 w terminie
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wskazanym w § 16 ust. 9. Wzor wniosku o ptatnosé, ktory Benéficjent ma obowigzek

ztozy¢ w wersji papierowej stanowi zatgcznik nr 5 do Umowy.

4. W przypadku koniecznosci ztozenia wniosku o ptatnos¢ w wersji papierowej, o czym

jest mowa w ust. 3, Beneficjent ma obowigzek przechowywania drugiego egzemplarza

wniosku o pfatnos¢ (wraz z zatgcznikami — jedli ich ztozenia wraz z wnioskiem wymaga

Instytucja Posredniczaca) ztozonego do Instytucji Posredniczgce] w swojej siedzibie,

zgodnie z zapisami umowy dotyczgcymidokumentacji Projektu, o ktérych mowa w § 20.

5. Beneficjent zobowigzuje sie do przedktadania kazdorazowo na zadanie Instytucji

Posredniczgcej wraz z wnioskiem o ptatnos$¢ nastepujgcych dokumentéw (w formie

wskazanej przez Instytucje Posredniczacg — skany (za posrednictwem SL 2014) oryginatow

dokumentdéw lub kopii dokumentéw oznaczonych datg i potwierdzonych za zgodnos¢
'z oryginaltem przez Beneficjenta lub osobe upowazniong do reprezentowania

Beneficjenta):

1) faktur lub innych dokumentéw o réwnowaznej wartosci dowodowej,

2) umow z wykonawcami,

3} umow z'personelem projektdw,

4) dokumentdw potwierdzajgcych odbidr urzadzen, sprzetu lub wykonanie prac,

5) innych niezbednych dokumentdéw potwierdzajgcych i uzasadniajgcych prawidtowg
realizacje Projektu oraz potwierdzajgcych, ze wydatki zostaly poniesione w sposéb
celowy i oszczedny, z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych efektow z danych
nakfadow zgodnie z zapisami Wytycznych ujgtych w § 1 ust. 16. ‘

6. Po dokonaniu przez Instytucje Posredniczacg doboru préby, o ktérej mowa
w § 12 ust. 1 Beneficjent zobowigzany jest do ztoienia w formie i w terminie
wyznaczonym przez Instytucje Posredniczgcg wymaganych dokumentéw.
7. Beneficjent wraz z wnioskiem o ptatno$é przedktada skany wyciggdw bankowych
/dowoddw zaptaty (za posrednictwem SL2014) potwierdzajgce poniesienie wydatkéw
rozliczanych w danym wniosku o ptatno$é (nalezy dotaczy¢ dokument potwierdzajacy
dokonanie zaptaty za catg wartosé faktury/dokumentu ksiegowego, a nie tylko wydatku
kwalifikowalnego lub kwoty dofinansowania), do dokumentéw wskazanych do weryfikacji
w oparciu o metodologie doboru préby.

8. Obrécz dokumentéw wskazanych w ust. 5, ust. 6 i ust. 7 Beneficjent zobowigzuje sie
'przekazac’v Instytucji Posredniczace] w jednej z form wskazanych przez Instytucje
Posredniczaca na jej zadanie: skan oryginatu (za posrednictwem SL2014) Ilub
poswiadczonej za zgodnos¢ z oryginatem kopii, wskazanych przez Instytucje
Posredniczacg dokumentdéw potwierdzajgcych kwalifikowalnosé wydatkéw ujetych
we whiosku o ptatnos¢, w wyznaczonym przez Instytucje Posredniczgcg terminie.

9. Beneficjent zobowigzany jest uja¢ kazdy wydatek. kwalifikowalny we wniosku
0 ptatnos¢ przekazywanym do lnstytutji Posredniczacej w terminie do 3 miesiecy od dnia
jego poniesienia’. Zobowigzanie nie dotyczy wydatkdw, ktére mozna uznad
za kwalifikowalne a zostaty poniesione przed podpisaniem Umowy.

’ Dotyczy jednostek sektora finanséw publicznych.
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10. Oryginaty faktur lub innych dokumentéw o réwnowainej wartosci dowodowej
zwigzane z realizacjg Projektu  na odwrocie powinny posiada¢ opis zawierajgcy
€O najmniej:

1) numer Umowy,

2) nazwe Projektu,

3) opis zwigzku wydatku z Projektem — nalezy zaznaczy¢é w opisie faktury, do ktérego
zadania oraz do ktorej kategorii wydatku przedstawionego we Whniosku odnosi
sie wydatek kwalifikowalny,

4) kwote wydatkéw kwalifikowanych,

5) informacje o poprawnosci formalno-rachunkowej i merytorycznej,

6) informacje o zakresie stosowania ustawy PZP, tj. tryb zastosowanego postepowania
o udzielenie zamdwienia publicznego wraz ze wskazaniem koﬁkretnego artykutu,
numer ustawy, na podstawie ktérej przeprowadzane byto postepowanie o udzielenie
zamowienia publicznego, lub podstawe prawng nie stosowania ustawy PZP |
lub zasadg konkurencyjnosci,

7) w przypadku, gdy w ramach Projektu wystepuje pomoc publiczna nalezy zamiesci¢
informacje w tym zakresie z podziatem na kwoty objete pomocg publiczng oraz
niecbjete pomocg publiczng, -

8) podanie numeru ewidencyjnego lub ksiegowego,

9) w przypadku faktur wystawionych w walucie obcej nalezy zamiesci¢ date i kurs waluty

' na dzien przeprowadzenia operacji zakupu oraz date i kurs waluty na dzien zaptaty.

11.W przypadku, gdy Wniosek przewiduje trwatosé Projéktu lub rezultatéw, Beneficjent
po okresie realizacji Projektu jest zobowigzany do przedktadania do Instytucji
Posredniczacej, na koniec kazdego kwartatu kalendarzowego, dokumentow
potwierdzajgcych  zachowanie  trwatosci  Projektu lub  rezultatdow.  Zakres
ww. dokumentéw zostanie okredlony przez Instytucjg Posredniczacy nie pozinie]
niz na miesiéc przed zakohczeniem realizacji Projektua.

12.Po zakonczeniu Projektu Beneficjent zobowiaz»uje'sie; przekaza¢ w terminie 90 dni
kalendarzowych ostateczne dane na temat - realizacji wskainika efektywnosci
zatrudnieniowej od czego jest uwarunkowane zatwierdzenie koricowego wniosku
o ptatnoéé i rozliczenie Projektu®.

Zasady i terminy weryfikacji wnioskéw o platnosc przez Instytucje Posredniczaca
§12

1. Instytucja Posredniczaca, w terminie 5 dni od dnia nastepujacego po otrzymaniu
wniosku o ptatnos$¢, dokona wyboru proby dokumentéw do weryfikacji, w oparciu
o metodologie doboru préby. Dokumenty te bedg stanowi¢ m.in. podstawe oceny
kwalifikowalnosci wydatkow objetych wnioskiem o ptatnos¢.

8 Jesli dotyczy.

? Jedli dotyczy.
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2. Instytucja Posredniczgca dokona weryfikacji pierwszego wniosku o ptatnos¢ (tzw.
zaliczkowego), o ktérym mowa w § 11 ust. 1, w terminie 10 dni roboczych od dnia
nastepujacego po dniu otrzymania wniosku o ptatnosc.

3. Instytucja Posredniczaca dokona weryfikacji drugiego i kolejnych wnioskdw
o ptatnos¢, w terminie 23 dni roboczych od dnia nastepujgcego po dniu ofrzymania
dokumentow z wyboru proby lub otrzymania wniosku, w ktdrym nie rozliczono zadnych
wydatkéw, przy czym termin ten dotyczy kazdej ztozonej przez Beneficjenta wersji

wniosku o ptatnosé.

4. W przypadku, gdy Beneficjent ztozy koIéjny wniosek o ptatnosé, przed
zatwierdzeniem poprzédniego wniosku o ptatnos¢, weryfikacja tego wniosku o ptatnosc
jest wstrzymywana do czasu zatwierdzenia poprzedniego wniosku o ptatnosc. W takim
przypadku termin weryfikacji wniosku o ptatnosc rozpocznie sie od dnia nastepujacego
po dniu zatwierdzenia poprzedniego wniosku o ptatnosé.

5. W przypadku-gdy:

1) w ramach Projektu jest dokonywana kontrola i ztozony zostat koncowy
wniosek o ptatnos¢, termin jeg}o weryfikacji ulegnie wstrzymaniu do dnia przekazania
do Instytucji Posredniczacej informacji o wykonaniu lub zaniechaniu wykonania
zalecen pokontrolnych, chyba ze wyniki kontroli zawarte w Informacji Pokonfrolnej
nie wskazujg wystgpienia nieprawidliowosci w Projekcie lub nie maja wptywu
na rozliczenie koricowe Projektu,

2) dokonywana jest przez Instytucje Posredniczacg kontrola doraina
na Projekcie, termin weryfikacji ztozonego przez Beneficjenta wniosku o ptatnosc,
ktérego dotyczy kontrola, ulegnie wstrzymaniu do dnia przekazania do Instytucji
Posredniczgcej informacji o wykonaniu lub zaniechaniu wykonania zalecen
pokontrolnych, chyba ze Instytucja Posredniczaca ma mozliwosé wylaczenia
z wniosku o ptatnos¢ zakwestionowanych wydatkéw i zatwierdzenia pozostatych
wykazanych w danym wniosku o ptatnosé.

6. W przypad{ku stwierdzenia bteddw w ztozonym wniosku o ptatnos¢, Instytucja
Posredniczaca moze dokona¢ uzupetnienia lub poprawienia wniosku, o czym
poinformuje Beneficjenta, albo wezwacd Be-neficjenta do poprawienia lub uzupetnienia
wniosku lub ztoZzenia dodatkowych wyjasnient. Instytucja Posredniczgca nie moze
poprawia¢ lub uzupetnia¢ kopii dokumentéw potwierdzajgcych poniesione wydatki
zatgczonych do wniosku o ptatnos¢.

7. Beneficjent zobowigzany jest do usuniecia bteddw lub ztozenia pisemnych wyjasnien
W wyznaczonym przez Instytucje Posredniczgcy terminie. |

8. Instytucja Posredniczaca, po pozytywnym zweryfikowaniu wniosku o pfatnoéé,

przekaze Beneficjentowi w terminie, o ktérym mowa w ust. 2 i 3 informacje o wyniku

weryfikacji wniosku o ptatnosc, przy czym informacja o zatwierdzeniu wniosku o pfatnosc

powinna zawierac: ’ /
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1) w przypadku zidentyfikowania wydatkéw niekwalifikowalnych kwote
wydatkéw, ktére zostaly uznane za niekwalifikowalne wraz z uzasadnieniem,

2) zatwierdzong kwote dofinansowania, oraz wktadu witasnego, wynikajaca
z pomniejszenia kwoty wydatkéw rozliczanych we wniosku o ptatnosé o wydatki
niekwalifikowalne, o ktérych mowa w pkt 1.

9. Zatwierdzenie wniosku o ptatno$¢ nie wyklucza stwierdzenia niekwalifikowalnosci
wydatkow w pdiniejszym okresie. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci
wydatkow we wniosku o pfatnos$¢, kwota wydatkéw objetych wnioskiem podlega
pomniejszeniu.

10.W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci w ztozonym przez Beneficjenta wniosku
o pfatnosé, Instytucja Posredniczagca, w trakcie weryfikacji wniosku, dokona
pomniejszenia wartosci wydatkéw kwalifikowalnych, ujetych we wniosku o ptatnosé,
ztozonym przez Beneficjenta, o catkowitg kwote wydatkéw nieprawidtowych.

11. Stwierdzenie nieprawidtowych wydatkéw we wniosku o ptatnosé przed jego
zatwierdzeniem, o czym mowa w art. 24 ust. 9 pkt 1 ustawy wdrozeniowej, nie wigze sig
z obnizeniem dofinansowania dla Projektu, z zastrzezeniem ust. 13. ’

12. W miejsce wydatkow nieprawidtowych Beneficjent moze przedstawic inne wydatki
kwalifikowalne. Wydatki te moga by¢ przedstawione w jednym badZ kilku wnioskach
0 ptatnosc¢ sktadanych w pézniejszym terminie.

13. W przypadku, gdy Beneficjent nie moze przedstawi¢ do dofinansowania innych
wydatkow kwalifikowalnych, dofinansowanie dla Projektu ulegnie obnizeniu.

14. Zgodnie z art. 24 ust. 10 ustawy wdrozeniowej, Beneficjent moze w terminie 14 dni
od dnia otrzymania informacji o ~pomniejszeniu wnies¢ umotywowane pisemne
zastrzezenia w trybie okre$lonym w art. 25 ust. 2-12 ustawy wdrozeniowej.

15. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci po zatwierdzeniu wniosku o ptatnosé
Instytucja Poéredniczaca dokona korekty finansowej na wydatki w ramach Projektu,
co spowoduje obnizenie catkowitej kwoty dofinansowania o kiwoty natozonej korekty.
W przypadku natozenia korekty Beneficjent nie bedzie miat mozliwosci przedstawienia
do dofinansowania innych wydatkéw kwalifikowalnych w miejsce nieprawidtowych
wydatkow, w odniesieniu do ktérych zastosowano korekte.

16. Szczegdtowe zasady dotyczace skorygowania i odzyskiwania nieprawidtowych
wydatkdéw okreslajg Wytyczne w zakresie sposobu korygowania i odzyskiwania
nieprawidtowych wydatkdw oraz raportowania nieprawidfowosci w ramach programow
operacyjnych polityki spdjnosci na lata 2014-2020, ktére zamieszczone sg na stronie
internetowej Instytucji Posredniczace;j.

17. Zwrotowi podlegajg kwoty korekt wydatkéw kwalifikowalnych, czyli wydatki
niekwalifikowalne nie stanowigce nieprawidtowosci, ktére zostaty dotychczas rozliczone
w ramach Projektu (w zatwierdzonych wnioskach o ptatnosé).
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Dochaod
' §13

1. Beneficjent ma obowigzek ujawniania wszelkich dochodow w okresie realizacji
i trwatoéci'® Projektu, ktdre powstaja w zwiazku z jego realizacja.

2. W przypadku, gdy Projekt generuje na etapie realizacji i w okresie trwatosci™
dochody, Beneficjent wykazuje we wnioskach o ptatnos$¢ wartos¢ uzyskanego dochodu

i dokonuje jego zwrotu do 31 grudnia roku, w ktérym powstat. Instytucja Posredniczaca

moze wezwac Beneficjenta do zwrotu dochodu w innym terminie.

3. Postanowienia ust. 1 i 2 stosuje sie do dochoddéw, ktére nie zostaty przewidziane

we whniosku.

4. W przypadku naruszenia postanowien ust. 1 i 2, stosuje sie odpowiednio

postanowienia § 14.

5. Szczegdtowy definicje dochodu wygenerowanego w okresie trwatosci zawarto
w art. 61 Rozporzadzenia nr 1303/2013 oraz w Wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt
16 umowy.

Nieprawidfowosci i zwrot srodkéw
§14

1. Jezeli na podstawie wnioskow o pfatnosé lub czynnosci kontrolnych uprawnionych
organdw zostanie stwierdzone, ze dofinansowanie jest:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem;

2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 ustawy

o finansach;

3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci,

Instytucja Posredniczaca wezwie Beneficjenta do zwrotu catosci lub czgsci

dofinansowania wraz  z odsetkami w wysokosci okresionej jak dla zalegtosci
podatkowych liczonymi od daty przekazania Beneficjentowi ostatniej transzy przed
poniesieniem wydatkow, ktdre zostaty uznane za nieprawidtowosci do dnia obcigzenia
rachunku bankowego Beneficjenta kwota zwrotu. W przypadku zaangazowania
do realizacji Projektu srodkéw wiasnych Beneficjenta, odsetki naliczane sg od dnia
transzy przekazanej po poniesieniu wydatku, ktdry zostat uznany za nieprawidtowosc.

2. Beneficjent zwraca srodki, o ktérych mowa w ust.‘l, wraz z odsetkami, na pisemne
wezwanie Instytucji Posredniczacej, w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia
doreczenia wezwania do  zapfaty na rachunek bankowy wskazany przez instytucje

Poéredniczaca w tym wezwaniu.

19 jegli dotyczy. | /

1 jedli dotyczy.
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3. Beneficjent dokonuje rdéwniez zwrotu na rachunek bankowy wskazany przez
Instytucje Posredniczaca kwot korekt wydatkéw kwalifikowalnych, o ktérych mowa
w § 12 ust. 17 oraz innych kwot zgodnie z § 21 ust. 4.

4. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci, zwrot kwoty nieprawidfowosci nastapi
na rachunek Instytucji Posredniczacej. lednoczesnie Beneficjent bedzie zobowigzany
do przedtozenia wyciggu bankowego potwierdzajgcego dokonanie zwrotu $rodkéw.

5. Beneficjent dokona opisu przelewu zwracanych srodkéw, o ktérych mowa w ust. 2 i 3
poprzez wskazanie:

1) numeru Projektu,
2) informacji o kwocie gtéwnej i kwocie odsetek,

3) tytutu zwrotu (a w przypadku dokonania zwrotu $rodkéw na podstawie decyzji,
o ktorej mowa w art. 207 ustawy o finansach, takze numeru decyzji),

~4) roku, w ktérym zostaty przekazane srodki, ktdrych dotyczy zwrot,
5) klasyfikacji budzetowe].

6. W przypadku niedokonania przez Beneficienta zwrotu Srodkéw zgodnie
z ust. 2 Instytucja Posredniczaca, po przeprowadzeniu postgpowania okreslonego
przepisami ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego
(Dz. U. z 2017 r., poz. 1257), wydaje decyzje, o ktdorej mowa w art. 207 ust. 9 ustawy
‘o finansach.

7. Decyzji, o ktérej mowa w ust. 6, nie wydaje sie, jezeli Beneficjent dokonat zwrotu
srodkoéw przed jej wydaniem.

8. Beneficjent zobowigzuje sie¢ do ponoszenia udokumentowanych kosztow
podejmowanych wobec niego dziatart windykacyjnych, o ile nie narusza to przepisow
prawa powszechnego.

9. Beneficjent jest zobowigzany do rozliczenia catosci otrzymanego dofinansowania
w koncowym wniosku o ptatnosé. W przypadku, gdy z rozliczenia wynika,
ze dofinansowanie nie zostalo w catosci rozliczone przez Beneficjenta zwraca
on niewykorzystang cze$¢ dofinansowania, na rachunek bankowy wskazany przez
Instytucje Posredniczacg w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia zakonczenia okresu
realizacji Projektu. ' "

10. W przypadku niedokonania zwrotu dofinansowania w czesci ze srodkéw europejskich,

zgodnie z ust. 9, stosuje sie przepisy § 14. W przypadku niedokonania zwrotu -

dofinansowania w czesci z dotacji celowej, zgodnie z ust. 9, Instytucja Posredniczaca
wydaje decyzje o zwrocie Srodkéw na podstawie art. 169 ust. 6 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. z 2017 r. poz. 2077), zwanej dalej ,Ufp”.
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Zabezpieczenie prawidtowej realizacji Umowy

1. Zabezpieczeniem prawidtowe] realizacji Umowy jest sktadany przez Beneficjenta,
nie pdzniej niz w terminie 15 dni od dnia podpnsanla Umowy weksel in blanco wraz
z wypetniona deklaracja wystawcy weksla in blanco™

2. Zwrot dokumentu stanowigcego zabezpieczenie Umowy nastepuje na pisemny
wniosek Beneficjenta po ostatecznym rozliczeniu Umowy, tj. po zatwierdzeniu
koncowego wniosku o ptatnos¢ w Projekcie oraz — jesli dotyczy — zwrocie $rodkéw
niewykorzystanych przez Beneficjenta, z zastrzezeniem ust. 3 i 4.

3. W przypadku wszczecia postepowania administracyjnego w celu wydania decyzji
o zwrocie srodkéw na podstawie przepiséw o finansach publicznych lub postepowania
sgdowo administracyjnego w wyniku zaskarzenia takiej decyzji, lub w przypadku
prowadzenia egzekucji administracyjnej zwrot zabezpieczenia moze nastgpi¢
po zakoAczeniu postepowania i odzyskaniu srodkdw.

4. W przypadku, gdy Wniosek przewiduje trwatos¢ Projektu lub rezultatéw, zwrot
zabezpieczenia nastepuje po uptywie okresu trwatosci.

5. W szczegélnie uzasadnionych przypadkach, w tym ze wzgledu na wybrang forme
zabezpieczenia wymagajacg podjecia czynnosci sgdowych przewidzianych prawem
polskim, Instytucja Posredniczaca moze na plsemny, uzasadniony wniosek Beneﬂqenta
wydtuzy¢ termin wniesienia zabezpieczenia.

6. Nieprzekazanie przez Beneficjenta do Instytucji Posredniczgcej zabezpieczenia
w terminie wskazanym w ust. 1 z zastrzezeniem ust. 5 moie stanowi¢ podstawe
do rozwigzania Umowy, w trybie okreslonym w § 29 ust. 1 pkt 4.

12 Nie dotyczy Beneficjenta bedacego jednostka sektora finanséw publicznych albo fundacja,
ktorej jedynym fundatorem jest Skarb Panistwa, a takze Banku Gospodarstwa Krajowego.

B W przypadku gdy wartoé¢ dofinansowania Projektu przekracza kwote 10 min PLN
zabezpieczenie prawidtowe] realizacji Umowy ustanawiane jest w jednej z form okreslonych
w § 5 ust. 3 rozporzadzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017r. w sprawie
zaliczek w ramach programoéw finansowanych z udziatem Srodkdéw europejskich (Dz. U. poz.
2367). Zabezpieczenie prawidtowej realizacji Umowy w jednej z form okreslonych w § 5 ust.
3 ww. rozporzadzenia bedzie rowniez ustanawiane w przypadku, gdy Beneficjent zawrze z
Instytucjg Podredniczacg w ramach RPO WO 2014-2020 kilka uméw o dofinansowanie
projektu, ktorych wartos¢ dofinansowania przekracza kwote 10 min PLN.
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- Zasady wykorzystywania systemu teleinformatycznego SL2014
§16

1. Beneficjent zobowigzuje sie do wykorzystywania SL2014 w procesie rozliczania
Projektu oraz komunikowania z Instytucjg Posredniczacag, zgodnie z Podrecznikiem
Beneficjenta, udostepnionym na stronie internetowe] Instytucji ‘Pos’redniczakcej.
Wykorzystanie SL2014 obejmuje co najmniej przesytanie:

1) wnioskow o pfatnosé,

2) dokumentdéw potwierdzajgcych kwalifikowalnos¢ wydatkéw ponoszonych
w ramach Projektu i wykazywanych we wnioskach o ptatno$c, '

3) danych uczestnikdéw Projektu i informacji na temat oséb zatrudnionych
do jego realizacji (jezeli dotyczy),

4)  harmonogramu ptatnosci,

5) innych dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym niezbednych
do przeprowadzenia kontroli Projektu, przy czym Beneficjent zobowigzuje sie
do wprowadzania danych do SL2014 z nalezyta starannoscia i zgodnie
z dokumentami zrédtowymi.

2. Przekazanie dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 2), pkt 3) i pkt 5) droga
elektroniczng nie zdejmuje z Beneficjenta i Partneréw™® obowigzku przechowywania
oryginatéw dokumentéw i ich udostepniania podczas kontroli na miejscu lub
na wezwanie Instytucji Posredniczace;.

3. Beneficjent i Instytucja Posredniczaca uznajg za prawnie wigzace przyjete w Umowie
rozwigzania stosowane w zakresie komunikacji i wymiany danych w SL2014,
bez mozliwosci kwestionowania skutkéw ich stosowania.

4. Beneficjent i Partnerzy™ wyznaczaja osoby do obstugi realizowanego Projektu.
Beneficjent jako lider Projektu wyznacza i zgtasza osoby uprawnione do wykonywania
w jego imieniu czynnosci zwigzanych z realizacjg Projektu i zgtasza je Instytucji
Posredniczgce] do pracy w SL2014. Zgtoszenie ww. osdb, zmiana ich uprawnien lub
wycofanie dostepu jest dokonywane na podstawie procedury zgtaszania oséb
uprawnionych w ramach Projektu stanowigcej zatgcznik nr 6 do Wytycznych w zakresie
wdrunkéw gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-
2020 oraz w oparciu o formularz udostepniony przez Instytucje Posredniczacg, ktory
stanowi zatacznik nr 12 do Umowy.

5. Beneficjent zapewnia, ze osoby uprawnione, o ktérych mowa w ust. 4, wykorzystuja
profil zaufany ePUAP lub bezpieczny podpis elektroniczny weryfikowany za pomoca
waznego kwalifikowanego ~certyfikatu w ramach uwierzytelniania czynnosci

1 Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
B Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa.
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dokonywanych w ramach SL2014%. Osoby te zobowigzane sg do przestrzegania
Podrecznika Beneficjenta udostepnionego na stronie internetowe] Instytucji
Posredniczacej. Wszelkie dziatania w SL2014 oséb uprawnionych sa traktowane w sensie
prawnym jako dziatanie Beneficjenta.

6. W przypadku, gdy z powoddw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP
nie jest mozliwe, o czym Instytucja Poéredniciaca informuje Beneficjenta na adresy
e-mail oséb uprawnionych przez Beneficjenta do pracy w SL2014, uwierzytelnianie
nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasta wygenerowanego przez SL2014, gdzie jako
login stosuje sie PESEL danej osoby uprawnionej*’/adres e-mail®®.

7. Beneficjent zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 4 przestrzegajg

regulaminu bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w SL2014.

8. Beneficjent zobowigzuje sie do kaidorazowego informowania Instytucji
Posredniczgcej o nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w SL2014.

9. Wsparciem technicznym i merytorycznym dla Beneficjenta w ramach SL2014
sa Administratorzy Merytoryczni przy Instytucji Posredniczacej. W przypadku pytan,
wystapienia problemdéw lub niedostepnosci SL2014 Beneficjent zgtasza Instytucji
Posredniczacej zaistniaty problem na adres e-mail: ami.rpop@wup.opole.p! lub
telefonicznie pod numerem +48 77 44-17-461. Po potwierdzeniu awarii SL2014 przez
pracownika Instytucji Poéredniczacej proces rozliczania Projektu oraz komunikowania
z Instytucja Posredniczacg odbywa sie drogg pisemng. Wszelka korespondencja
papierowa, aby zostata uznana za wigzgcg, musi zosta¢ podpisana przez osoby
uprawnione do sktadania o$wiadczenn woli w imieniu Beneficjenta. O usunigciu awarii
SL2014 Instytucja Posredniczgca informuje Beneficjenta na adresy e-mail osdéb
uprawnionych przez Beneficjenta do pracy w SL2014, Beneficjent zas zobowigzuje
sie niezwtocznie uzupetni¢ dane w SL2014 w zakresie dokumentéw przekazanych drogg
pisemnal.19

- 10. Beneficjent zobowigzuje sie do wprowadzania do SL2014 danych dotyczacych
angazowania personelu Projektu zgodnie z zakresem okreslonym w Wytycznych
w zakresie warunkéw gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej
na lata 2014-2020 pod rygorem uznania zwigzanych z tym wydatkéw
za niekwalifikowalne.

® Dotyczy przypadku, gdy Beneficjentem jest podmiot zarejestrowany na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. '
7 Dotyczy Beneficjenta majacego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskie].

'8 Dotyczy Beneficjenta nie majacego siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

19 W zakresie nieuregulowanym stosuje sie procedure nr 4 okreslong w Zataczniku nr 3 do
Wytycznych w  zakresie warunkéw gromadzenia i przekazywania danych w postaci

elektronicznej na lata 2014-2020.
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11. Nie moga by¢ przedmiotem komunikacji wytacznie przy wykorzystaniu SL2014:
1) zmiany tresci Umowy, z wytgczeniem harmonogramu ptatnosci, zgodnie
z§9 ust. 2; ' '
2) kontrole na miejscu przeprowadzane w ramach Projektu;
3) dochodzenie zwrotu $rodkéw od Beneficjenta, o ktérych mowa w § 14,

w tym prowadzenie postepowania admlnlstracyjnego w celu wydania decyzji
0 zwrocie srodkow.

Pomoc publiczna / pomoc de minimis 2

§17

1. Pomoc udzielana w oparciu o niniejsza Umowe jest zgodna ze wspolnym rynkiem oraz
art. 107 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz. . Ur. UE 2012 C 326
226.10.2012r.) i dlatego jest zwolniona z wymogu notyfikacji zgodnie z art. 108 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

2. Pomoc, o ktérej mowa w ust. 1, udzielan'a jest na podstawie Rozporzadzenia Ministra
Infrastruktury i Rozwoju z dnia 2 lipca 2015 r. w sprawie udzielania pomocy de minimis
oraz pomocy publicznej w ramach programdw operacyjnych finansowanych
z Europejskiego Funduszu Spo’(eczhego na lata 2014-2020 (Dz. U. z 2015 r., poz. 107;).

§1821

1. Beneficjentowi przyznana zostaje pomoc publiczna lub pomoc de minimis
w wysokosci okreslonej we Whiosku, zgodnie z ktérym na podstawie § 3 ust. 8 niniejszej
Umowy Beneficjent jest zobowigzany do realizacji Projektu.

2. W przypadku stwierdzenia, iz nie zostaty dotrzymane warunki udzielania pomocy
okreslone w rozporzadzeniu, o ktdrym mowa w § 17 ust. 2 niniejsze] Umowy,
w szczegllnosci gdy stwierdzone zostanie, ze pomoc zostata wykorzystana niezgodnie
z przeznaczeniem oraz stwierdzone zostanie niedotrzymanie warunkéw dotyczacych:

1) w przypadku pomocy publicznej:
a)  wystgpienia efektu zachety,

b)  dopuszczalnej intensywnosci pomocy, jesli dotyczy danego rodzaju pomocy
udzielanej w ramach niniejszej Umowy;

2) w przypadku pomocy de minimis:

a) dopuszczalnego putapu pomocy de minimis okreslonego w rozporzadzeniu,
o ktérym mowa w § 17 ust. 2 niniejszej Umowy,

& Dotyczy Projektow, w ktdrych udzielana bedzie pomoc publiczna i/lub pomoc de minimis.
& Dotyczy przypadku, gdy Beneficjent jest jednoczesnie Beneficjentem

pomaocy. AN _
26 "\ :
Mﬁ\



Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu catoséci lub czesci przyznanej pomocy wraz
z odsetkami naliczanymi jak dla zalegtosci podatkowych od dnia udzielenia pomocy,
na zasadach i w terminie okreslonym w § 14 ust. 1 i 2 niniejszej Umowy.

1. Beneficjent, jako podmiot udzielajgcy pomocy, zobowigzany jest do wprowadzenia
odpowiednio w Umowie o udzieleniu pomocy, zawieranej z Beneficjentem pomocy,

zapisOw ujetych w § 171 § 18.

2. Zobowiazuje sie podmiot udzielajgcy pomocy do wypetniania wszelkich obowigzkdw,
jakie naktadaja na niego przepisy prawa wspolnotowego i krajowego w zakresie pomocy
publicznej i pomocy de minimis, w szczegélnosci do:

1) sporzadzania i przedstawiania Prezesowi Urzedu Ochrony Konkurencji
i Konsumentéw sprawozdan o udzielonej pomocy publicznej, zgodnie z art. 32
ust. 1 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych
pomocy publicznej (Dz. U. z 2016 r., poz. 1808, z pdin. zm.),

2) wydawania Beneficjentom pomocy zaswiadczen o pomocy de minimis.

3. Jezeli na etapie kontroli Projektu lub weryfikacji wnioskéw o ptatnos$é zostanie
stwierdzone, Zze pomoc zostata przyznana niezgodnie z zasadami jej udzielania w wyniku
niedopetnienia obowigzkéw przez podmiot udzielajgcy pomocy, tj. Beneficjenta, wydatki
objete pomoca zostang uznane za niekwalifikowalne i w takim wypadku konieczne
bedzie dokonanie ich zwrotu wraz z odsetkami naliczanymi jak dla zaleglosci
podatkowych od dnia przekazania transzy na zasadach i w terminie okreslonym
w § 14 ust. 1i 2 niniejszej Umowy.

Dokumentacja Projektu
§20

1. Beneficjent zobowigzany jest do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg
Projektu przez okres dwdch lat od dnia 31 grudnia roku nastepujgcego po ztozeniu
do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow, w ktdérym ujeto ostateczne wydatki
dotyczace zakonczonego Projektu, z zastrzeieniem ust. 4. Instytucja Posredniczaca
informuje Beneficjenta o dacie rozpoczecia okresu, o ktéorym mowa w zdaniu pierwszym.
Okres, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, zostaje przerwany w przypadku wszczecia
postepowania administracyjnego lub sgdowego dotyczacego wydatkéw rozliczonych
w Projekcie albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej, o czym
Beneficjent jest informowany pisemnie.

2. Dokumenty zawierajace pomoc publiczng udzielang przedsigbiorcom Beneficjent
zobowiazuje sie przechowywac przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposob
zapewniajgcy poufnosc i bezpieczenstwo, o ile Projekt dotyczy pomocy publicznej.

/
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Dotyczy przypadku, gdy Beneficjent jest podmiotem udzielajgcym pomocy. /
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3. Beneficjent przechowuje dokumentacje zwigzang z realizacjg Projektu w sposab
zapewniajacy dostepnosé, poufnosé¢ | bezpieczeristwo oraz jest zobowigzany
do poinformowania Instytucji Posredniczacej o miejscu jej archiwizacji.

4. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw oraz w przypadku zawieszenia

lub zaprzestania przez Beneficjenta dziatalnosci przed terminem, o ktérym mowa w ust.
1 i 2 Beneficjent zobowigzany jest pisemnie poinformowac Instytuéje Posredniczaca
0 miejscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem.

5. W przypadku, gdy w ramach Projektu istnieje konieczno$¢ zlecenia wykonawcy catosci.
lub czesci zadan, Beneficjent zobowigzany jest do zastrzezenia w umowie z wykonawcg
prawa wgladu do dokumentow wykonawcy, zwigzanych z realizowanym Projektem.

6. Postanowienia ust. 1-5 stosuje sig takie do Partnera/Partneréw, z zastrzezeniem,
ze obowiazek informowania o miejscu przechowywania dokumentacji Projektu, w tym
gromadzonej przez Partnera/Partnerdw, dotyczy wytacznie Beneficjenta.

Kontrola i przekazywanie informacji
§21
1. Beneficjent i Partner/Partnerzy zobowigzani sg poddaé sie kontroli dokonywane;

przez Instytucje Posredniczgcg oraz inne uprawnione podmioty w zakresie prawidfowosci
realizacji Projektu. '

2. Kontrola moze zostaé przeprowadzona zaréwno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie
podmiotu, o ktérym mowa w § 3 ust. 5, w siedzibie Partnera/Partneréw, jak i w migjscu
realizacji Projektu, przy czym niektore czynnosci kontrolne mogg by¢ prowadzone
w siedzibie podmiotu kontrolujgcego na podstawie danych i dokumentow
zamieszczonych w SL2014 i innych dokumentdw przekazywanych przez Beneficjenta lub
Partnera/Partneréw, w terminie, o ktérym mowa w ust, 3.

3. Beneficjent zapewnia podmiotom, o ktorych mowa w ust. 1, prawo wgladu
we wszystkie dokumenty zwigzane, jak i niezwigzane z realizacjg Projektu, o ile jest
to konieczne do stwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw w Projekcie, w tym:
dokumenty elektroniczne oraz dokumenty zwigzane z cze;s’éiami Projektu realizowanymi
bezposrednio przez Partnera/ Partnerdw, przez caty okres ich przechowywania okreslony
w § 20 ust. 1i2.

4. Ustalenia podmiotéw, o ktorych mowa w ust. 1, mogg prowadzi¢ do stwierdzenia
wydatkéw niekwalifikowalhych w ramach Projektu.

5. W wyniku kontroli wydawane s zalecenia pokontrolne. Beneficjent/Partnerzy
zobowigzani s do podjgcia dziatan naprawczych wskazanych w  zaleceniach
pokontrolnych i w okreslonym w nich terminie. . '

6. Beneficjent zobowigzany jest do przekazywania Instytucji Posredniczacej informacji
o wynikach kontroli i audytéw, przeprowadzonych w ramach realizacji Projektu przez
uprawnione instytucje, w terminie 14 dni od daty otrzymania dokumentu

stwierdzajgcego ustalenia kontroli. : : \ »
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7. Beneficjent zobowigzany jest do niezwtocznego przekazywania do Instytucji
Posredniczacej powzietych przez siebie informacji o postepowaniach prowadzonych
przez organy scigania oraz Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow.

8. Szczegdtowe zasady dotyczace kontroli okreslajs Wytyczne w zakresie kontroli
realizacji programdw operacyjnych na fata 2014-2020 dostepne na stronie internetowe;j
Instytucji Posredniczgcej.

§22

1. Beneficjent zobowigzany jest do przedstawiania na wezwanie Instytucji
Posredniczace] wszelkich informacji i wyjasniern zwigzanych z realizacjg Projektu,
w terminie okreslonym w wezwaniu.

2. Postanowienia ust. 1 stosuje sie w okresie realizacji Projektu, o ktérym mowa
w § 3 ust. 1 oraz w okresie wskazanym w § 20 ust. 1i 2.

3. Beneficjent zobowigzany jest do przesytania, bez wezwania Instytucji Posredniczacej,
harmonogramow form wsparcia realizowanych w ramach Projektu. Harmonogramy
nalezy przekazywad¢ w wersji elektronicznej do Instytucji Posredniczacej w terminie
do 7 dni roboczych przed planowanym rozpoczeciem poszczegdlnych form wsparcia
na adres e-mail: - : ' - W przypadku zmiany Harmonogramu

wsparcia nalezy niezwtocznie przestac jego aktualizacje do Instytucji Posredniczgce;.

4. Beneficjent zobowigzany jest do wspdtpracy z podmiotami zewnetrznymi
realizujagcymi badanie ewaluacyjne na zlecenie Instytucji Posredniczacej lub innego
podmiotu, ktéry zawart porozumienie z Instytucjg Posredniczgcy na realizacje ewaluacji.
Beneficjent kazdorazowo, na wniosek tych podmiotdw, zobowigzany jest do przekazania
dokumentéw i udzielenia informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych
do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego.

Udzielanie zaméwier w ramach Projektu
§ 23

1. Beneficjent zobowigzany jest do udzielenia zamdwien w ramach Projektu zgodnie
z ustawg Pzp, lub na warunkach okreslonych w wersji Wytycznych, o ktérych mowa
w § 1 pkt 16 obowigzujgcej na dzied poniesienia wydatku lub na dzied wszczecia
postepowania, ktore zakoriczyto sie podpisaniem umowy.

2. Beneficjent zobowigzany jest uwzgledniac aspekty spofeczne, o ktérych mowa
w podrozdziale 6.5 pkt 4 w/w Wytycznych przy udzielaniu zamodwier, ktérych
przedmiotem sg ustugi cateringowe fub dostawa materiatdw promocyjnych,
w przypadku, gdy zgodnie z ust. 1 jest jednoczeénie zobowigzany stosowaé do nich
ustawe Pzp aibo zasade konkurencyjnosci.

3. W przypadku wydatkdéw o wartosci ponizej 20 tys. zt netto Beneficjent zapewnia,

7e wydatek zostat poniesiony w sposéb przejrzysty, racjonalny i efektywHy,
z zachowaniem zasad uzyskiwania najlepszych efektdw z danych naktadéw.

29

9



4. Instytucja Posredniczaca, w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta
zasad okreslonych w Wytycznych, o ktérych mowa w § 1 pkt 16, dokonuje korekt
finansowych, zgodnie z Wytycznymi, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 pkt 7 ustawy
wdrozeniowej oraz rozporzgdzeniem, wydanym na podstawie art. 24 ust. 13 ustawy
wdrozeniowej. Korekty obejmujg catos¢ wydatku poniesionego z naruszeniem ww. zasad
w czesci odpowiadajgcej kwocie wspétfinansowania UE.

5. Instytucja Posredniczgca, w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta
zasad okreslonych w ust. 1-3, moze uzna¢ wydatki zwigzane z udzielonym zamdwieniem
w cafosci lub czesci za niekwalifikowalne.

6. Postanowienia ust. 1-5 stosuje sie takze do Partnerdw.

Ochrona danych osobowych
§24
1. Na podstawie:

- Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych oéobowych w ramach
realizacji Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego na lata
2014-2020, zawartego pomiedzy Marszatkiem  Wojewoddztwa  Opolskiego
a Wojewddzkim Urzedem Pracy z dnia 11 marca 2015 r. (zbidor danych osobowych
‘0 nazwie: UMWO-DPO-SYZYF),

- Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w ramach
centralnego systemu teleinformatycznego wspierajacego realizacje programow
operacyjnych w zwigzku z realizacja Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Opolskiego na lata 2014-2020, zawartego pomiedzy Zarzgdem
Wojewddztwa Opolskiego a Wojewddzkim Urzedem Pracy w dniu 30 wrzesnia 2015 r.,

- Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w ramach
realizécji Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Opolskiego na lata
2014-2020, zawartego pomiedzy  Marszatkiem  Wojewddztwa — Opolskiego
a Wojewodzkim Urzedem Pracy z dnia 30 wrzesnia 2015 r. (zbiér danych osobowych
0 nazwie: RPO WO 2014-2020),

— art. 31 ustawy o ochronie danych osobowych,

fnstytucja Posredniczaca powierza Beneficjentowi przetwarzanie danych osobowych,
w imieniu i na rzecz Powierzajgcego, na warunkach opisanych w niniejszym paragrafie.

2. Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne na podstawie:
1) w odniesieniu do zbioru RPO WO 2014-2020 oraz do zbioru
UMWO-DPO-SYZYF:

a) rozporzadzenia ogdlnego;

b) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego i uchylajgcego
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rozporzadzenie Rady (WE) nr 1081/2006 (Dz. Urz. UE L 347 z 20.12.2013r,,
str. 470), zwanego dalej ,rozporzgdZzeniem nr 1304/2013";

i

c) ustawy wdrozeniowej.

2) w odniesieniu do zbioru Centralny system teleinformatyczny wspierajgcy

realizacje programow operacyjnych:
a) rozporzadzenia ogdlnego;
b) rozporzadzenia nr 1304/2013;

c) rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzesnia
2014 r. ustanawiajgcego szczegdtowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (EU) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzoréw

stuzacych do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegétowe
przepisy dotyczace wymiany informacji miedzy Beneficjentami a instytucjami
zarzadzajgcymi, certyfikujacymi, audytowymi i posredniczgcymi (Dz. Urz. UE L 286
z 30.09.2014r., str. 1);

d) ustawy wdrozeniowej.

3. Beneficjent jest zobowigzany odebrac od uczestnika Projektu oswiadczenie, ktérego
wzor stanowi zatgcznik nr 7 do Umowy. O$wiadczenia przechowuje Beneficjent w swojej
siedzibie lub w innym miejscu, w ktorym s zlokalizowane dokumenty zwigzane
z Projektem. Zmiana wzoru os$wiadczenia nie wymaga aneksowania Umowy.

4. Powierzone' dane osobowe mogg by¢ przetwarzane przez Beneficjenta wytgcznie
w celu aplikowania o srodki unijne i realizacji Projektéw, w szczegblnosci potwierdzania

kwalifikowalnosci wydatkdw, udzielania wsparcia uczestnikom Projektéw, ewaluacji,

monitoringu, kontroli, audytu, sprawozdawczosci oraz dziatan informacyjno-
promocyjnych, w ramach Programu w zakresie okreélonym w zataczniku nr 8 do Umowy.
5. Przy  przetwarzaniu danych  osobowych Beneficjent zobowigzany jest
do przestrzegania zasad wskazanych w niniejszym paragrafie, w ustawie o ochronie
danych osobowych oraz w rozporzadzeniu Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji
z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych
oraz warunkéw technicznych i organizacyjnych, jakim powinny odpowiadac urzadzenia
i systemy informatyczne stuzace do przetwarzania danych osobowych (Dz.U. z 2004 r.
Nr 100, poz. 1024), zwanym dale] ,rozporzgdzeniem MSWiA”.

6. Beneficjent nie decyduje o celach i $rodkach przetwarzania powierzonych danych
osobowych.

7. Beneficijent, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych
w systemie informatycznym, zobowigzany jest do przetwarzania ich w Lokalnym
Systemie Informatycznym SYZYF RPO WO 2014-2020 i w SL2014.

8. Instytucja Posredniczaca w imieniu wiasnym | Powierzajagcego umocowuje

Beneficjenta = do powierzania przetwarzania danych osobowych podmiotom ,

wykonujgcym zadania zwigzane z udzieleniem wsparcia i realizacjg Projektu, w ty
w szczegodlnodci realizujgcym badania ewaluacyjne, jak rdwniez podmiotom realizujacy
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zadania zwigzane z audytem, kontrolg, monitoringiem i sprawozdawczoscig oraz
dziataniami informacyjno-promocyjnymi prowadzonymi w ramach Programu, pod
warunkiem niewyrazenia sprzeciwu przez Instytucje Posredniczacg w terminie 7 dni
roboczych od dnia wptyniecia informacji o zamiarze powierzania przetwarzania danych
osobowych do Instytucji Posredniczacej i pod warunkiem, ze Beneficjent zawrze
z kazdym podmiotem, ktéremu powierzy przetwarzanie danych osobowych umowe
powierzenia przetwarzania danych osobowych w ksztafcie zasadniczo zgodnym
z postanowieniami niniejszego paragrafu.

9. Zakres danych osobowych powierzanych przez Beneficjenta podmiotom, 0 ktorych
mowa w ust. 8, powinien by¢ adekwatny do celu powierzenia oraz kazdorazowo
indywidualnie dostosowany przez Beneficjenta.

10. Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych podejmie Srodki
zabezpieczajace zbiory danych, o ktérych mowa w art. 36-39 ustawy o ochronie danych
osobowych, rozporzadzeniu MSWIA, o ktérym mowa w ust. 5 oraz regulaminie
bezpieczeﬁstwé informacji przetwarzanych w SL2014.

11. Przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych Beneficjent zobowigzany jest
przygotowac dokumentacje opisujgcg sposéb przetwarzania danych oscbowych oraz
srodki techniczne i organizacyjne zapewniajace 'ochrone przetwarzanych danych
osobowych, w tym w szczegdlnosci polityke bezpieczeristwa oraz instrukcje zarzadzania
~ systemem informatycznym stuzacym do przetwarzania danych osobowych.

12. Do przetwarzania danych osobowych mogg by¢ dopuszczone jedynie osoby
upowaznione przez Beneficjenta oraz przez podmioty, o ktérych mowa w ust. 8§,
posiadajgce imienne upowainiernie do przetwarzania danych osobowych.

13. Imienne upowaznienia, o ktdrych mowa w ust. 12 sg wazne do dnia odwo)fania, nie
dtuzej jednak niz do dnia, o ktérym mowa w § 20 ust. 1. Upowaznienie wygasa z chwila
ustania zatrudnienia upowaznionego pracownika. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania
stosunku prawnego fgczacego Beneficjenta z osobg wskazang w ust. 12. Beneficjent
winien posiadaé przynajmniej jedng osobe legitymujgcy sie imiennym upowaznieniem
do przetwarzania danych osobowych odpowiedzialng za nadzér nad zarchiwizowana
dokumentacjg do dnia, o ktérym mowa w § 20 ust. 1. _
14. Beneficjent prowadzi ewidencje osdb upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych w zwigzku z wykonywaniem Umowy.

15. Instytucja Posredniczgca w imieniu wiasnym i Powierzajacego umocowuje
Beneficjenta do wydawania oraz odwotywania osobom, o ktérych mowa w ust. 12,
imiennych upowaznien do przetwarzania danych osobowych w zbiorze, o ktérym mowa
w ust. 2 pkt 1. Upowaznienia przechowuje Beneficjent w swojej siedzibie. Wzor
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzér odwotania upowaznienia
do przetwarzania danych osobowych zostaty okreslone odpowiednio w zaftgczniku
nr 91 10 do Umowy. Instytucja Posredniczaca dopuszcza stosowanie przez Beneficjenta
innych wzordéw niz okreglone odpowiednio w zataczniku nr 9 i 10 do Umowy, o ile
zawieraja one wszystkie elementy wskazane we wzorach okredlonych w tych
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zatacznikach. Upowaznienia do przetwarzania danych oscbowych w zbiorze, o ktérym
mowa w ust. 2 pkt 2 wydaje wytgcznie Powierzajgcy. '
16. Instytucja Posredniczaca, w imieniu witasnym i Powierzajacego, umocowuje
Beneficjenta do okreslenia wzoru upowaznienia do przetwarzania danych osobowych
oraz wzoru odwotania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych przez
podmioty, o ktérych mowa w ust. 8.
17. Instytucja Posredniczaca, w imieniu wilasnym i Powierzajgcego, zobowigzuje
Beneficjenta do wykonywania wobec osob, ktéorych dane dotycza, obowigzkdw
informacyjnych wynikajgcych z art. 24 i art. 25 ustawy o ochronie danych osobowych.
18. Beneficjent zobowigzany jest do przekazania Instytucji Posredniczacej wykazu
podmiotdw, o ktérych mowa w ust. 8, za kazdym razem, gdy takie powierzenie
przetwarzania danych osobowych nastgpi, a takze na kazde jej zgdanie.
19. Instytucja Posredniczagca, w imieniu wfasnym i Powierzajgcego, umocowuje
Beneficjenta do takiego formutowania uméw zawieranych przez Beneficjenta
z podmiotami, o ktérych mowa w ust. 8, by podmioty te byly zobowigzane
do wykonywania wobec oséb, ktdrych dane dotycza, obowigzkéw informacyjnych
wynikajacych z art. 24 i art. 25 ustawy o ochronie danych osobowych.
20. Beneficjent zobowigzany jest do podjecia wszelkich krokéw stuzgcych zachowaniu
poufnosci danych osobowych przetwarzanych przez majace do nich dostep osoby
upowainiohe do przetwarzania danych osobowych. '
21. Beneficjent niezwtocznie informuje Instytucje Pos’redniczq'ca 0:
1) wszelkich  przypadkach  naruszenia tajemnicy danych  osobowych
lub o ich niew’ras’ciwym uzyciu;
2') wszelkich czynnosciach z wtasnym udziatem w sprawach dotyczacych ochrony
danych osobowych prowadzonych w szczegdlnosci przed Generalnym Inspektorem
Ochrony Danych Osobowych, urzedami panstwowymi, policjg fub przed sgdem;
3) o wynikach kontroli prowadzonych przez podmioty uprawnione w zakresie
przetwarzania danych osobowych wraz z informacjg na temat zastosowania sie
do wydanych zalecen, o ktérych mowa w ust. 26.
22. Beneficjent zobowigzuje sie do udzielenia Instytucji Posredniczacej Iub
Powierzajagcemu, na kazde ich zgdanie, informacji na temat przet‘warzania danych
osobowyéh, o ktérych mowa w niniejszym paragrafie, a w szczegélnbéci niezwtocznego
przekazywania informacji o kazdym przypadku naruszenia przez niego i jego
pracownikéw obowigzkdw dotyczgcych ochrony danych osobowych.
23. Beneficjent umozliwi Instytucji Posredniczacej, Powierzajacemu lub podmiotom
przez nie upowaznionym, w miejscach, w ktorych sg przetwarzane powierzone dane
osobowe, dokonanie kontroli zgodnosci przetwarzania powierzonych danych osobowych
z ustawg o ochronie danych osobowych i rozporzgdzeniem MSWIA oraz z Umowa.
Zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno by¢ przekazane
podmiotowi kontrolowanemu co najmniej 5 dni przed rozpoczeciem kontroli.
24, W przypadku powziecia przez Instytucje Pos’,redniczqca lub  Powierzajgcego /
wiadomosci o razgcym naruszeniu przez Beneficjenta obowigzkéow wynikajgcych (/ /
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z ustawy o ochronie danych osobowych, z rozporzgdzenia MSWIA lub z Umowy,
Beneficjent umozliwi Instytucji Posredniczacej, Powierzajgcemu lub podmiotom przez nie
upowaznionym dokonanie niezapowiedzianej kontroli, w celu, o ktérym mowa w ust. 23.

25. Kontrolerzy Instytucji Posredniczacej, Powierzajgcego lub podmi‘otéw przez nich
upowaznionych, majg w szczegdélnosci prawo:

1) ~ wstepu, w godzinach pracy Beneficijenta, za okazaniem imiennego

upowaznienia, do pomieszczenia, w ktérym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do

przetwarzania danych osobowych oraz pomieszczenia, w ktdrym sg przetwarzane

powierzone dane osobowe i przeprowadzenia niezbednych badar lub innych

czynnosci kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych

z ustaWa o ochronie danych osobowych, rozporzadzeniem MSWiA oraz Umowa;

2) zgdaé ztozenia pisemnych Iub ustnych wyjasnien przez pracownikdow

w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego; 7

3) wgladu do ‘wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredni

zwigzek z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, nos$nikéw oraz systemu informatycznego

stuzacego do przetwarzania danych osobowych. '
26.Beneficjent zobowigzuje sie zastosowal zalecenia dotyczgce poprawy jakosci
zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzgdzonych
w wyniku kontroli przeprowadzonych przez Instytucje Posredniczgca, Powierzajacego lub
przez podmioty przez nie upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione
do kontroli na podstawie odrebnych przepisow.

27.Postanowienia ust. 1-26 stosuje sie takze do Partnerdw Projektuza.

Obowigzki informacyjne i promocyjne
§25

1. Beneficijent jest zobowigzany do wypetnienia obowigzkdw informacyjnych
i promocyjnych zgodnie z zapisami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r., Rozporzadzenia Wykonawczego Komisji
(UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r. oraz zgodnie z instrukcjami i wskazéwkami
za‘wartymi w zatgczniku nr 11 do niniejszej Umowy.

2. Beneficjent jest zobowiazany w szczegdlnosci do:

1) oznaczenia znakiem Unii Europejskiej, znakiem barw Rzeczypospolitej Polskie],
znakiem Funduszy Europejskich oraz oficjalnym logo promocyjnym Wojewddztwa

Opolskiego ,,Opolskie”:
a) wszystkich prowadzonych dziatann informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
Projektu,
| \\%\ | \Jj\
% Dotyczy przypadku, gdy Projekt jest realizowany w ramach partnerstwa. - - N )
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b) wszystkich dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu, podawanych -
do wiadomosci publicznej,
c) wszystkich dokumentéw i materiatdw dla osdb i podmiotdéw uczestniczgcych
w Projekcie, '
2) umieszczenia przynajmniej jednego plakatu o minimalnym formacie A3 lub
odpowiednio.tablicy informacyjnej i/lub pamigtkowej w miejscu realizacji Projektu,
3) umieszczenia opisu Projektu na stronie internetowej, w przypadku posiadania strony
internetowej,
4) przekazywania osobom i podmiotom uczestniczagcym w Projekcie informacji,
ze Projekt uzyskat dofinansowanie przynajmniej w formie odpowiedniego

oznakowania,

5) dokumentowania dziatarn informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w ramach

Projektu.

Na potrzeby informacji i promocji Programu oraz Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Beneficjent zobowigzany jest udostepni¢ Instytucji Zarzadzajacej i/lub Instytucji
Posredniczacej na jej Wez‘wanie utwory informacyjno-promocyjne powstate w trakcie
realizacji Projektu, w postaci m.in.: materiatéw zdjeciowych, materiatéw audio-
wizualnych i prezentacji dotyczacych Projektu oraz udzieli¢ nieodptatnie licencii
niewytacznej, obejmujacej prawo do korzystania z nich. ‘

Beneficjent zobowigzany jest do stosowania obowigzujgcych i aktualnych wzoréw
dokumentéw oraz stosowania sie do obowigzujgcych wytycznych i instrukcji
dla Beneficjenta oraz innych dokumentéw okreslajacych obowiazki Beneficjenta
w zakresie dziatan informacyjno-promocyjnych.

Prawa autorskie
826

1. Beneficjent zobowigzany jest do zawarcia z Instytucjg Posredniczaca odfebnej umowy
przeniesienia autorskich praw majgtkowych do utworéw wytworzonych w ramach
Projektu, z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Beneficjenta na korzystanie
z ww. utworéw. Umowa, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, zostanie zawarta
na pisemny wniosek Instytucji Posredniczgcej w ramach dofinansowania, o ktérym mowa
w § 2 ust. 4. |

2. W przypadku zlecania czesci zadan w ramach Projektu wykonawcy obejmujgcych
m.in. opracowanie utworu Beneficjent zobowigzany jest do zastrzezenia w umowie
z wykonawcg, Ze autorskie prawa majgtkowe do ww. utworu przystugujg Beneficjentowi.
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Zmiany w Projekcie
§ 27

1. Beneficjent moze dokonywaé zmian w Projekcie, w tym zmiany okresu realizacji
Projektu, pod warunkiem ich zgtoszenia w formie pisemnej Instytucji Posredniczacej nie
pdiniej niz na 1 miesigc przed planowanym zakonczeniem rzeczowym realizacji
Projektu® oraz przekazania aktualnego wniosku o dofinansowanie i uzyskania pisemnej
akceptacji Instytucji Posredniczacej w terminie 15 dni roboczych z zastrzezeniem
ust. 2 niniejszego paragrafu. Akceptacja, o ktdére] mowa w zdaniu pierwszym,
dokonywana bedzie w formie pisemnej. O koniecznoéci dokonania zmiany Umowy
w formie aneksu bedzie decydowac Instytucja Posredniczaca.

2. Beneficjent moze dokonywac przesunie¢ w budzecie Projektu okreslonym
we Whniosku o sumie kontrolnej a9ead71e-587e-67ee-b5af-967f294ad132* do 10%
wartoéci érodkéw w odniesieniu do zadania, z ktérego przesuwane s3 $rodki jak i do
zadania, na ktére przesuwane sg srodki bez koniecznosci zachowania wymogu o ktérym
mowa w, ust. 1. Przesuniecia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, nie moga:

1) zwiekszac¢ tgcznej Wysokojs'ci wydatkéw. dotyczacych crbss—financingu w ramach
Projektu,

2) zwigkszac tacznej wysokosci wydatkéw odnoszacych sie do zakupu srodkdw trwatych,

3) zwiekszaé tgcznej wysokosci wydatkéw dotyczacych zatrudnienia personelu
merytorycznego Projektu,

4) wptywaé na wysoko$¢ i przeznaczenie pomocy publicznej lub pomocy de minimis
pfzyznanej Beneficjentowi w ramach Pfojektuzs,

5) dotyczy¢ kosztow rozliczanych ryczattowo®,

6) prowadzi¢ do utworzenia nowej kategorii kosztow lub zadania.

3. Beneficjent ma mozliwos¢ zgtaszania zmian do Projektu wymagajacych aktualizacji
wniosku nie czesciej niz raz na kwartat.

4. W razie zmian w prawie krajowym lub wspdlnotowym, wptywajacych na wysokosé
wydatkéw kwalifikowalnych w  Projekcie, Instytucja Posredniczaca ma prawo
renegocjowa¢ Umowe z Beneficjentem, o ile w wyniku analizy wnioskdow o ptatnosc
i przeprowadzonych kontroli zachodzi podejrzenie nieosiggniecia zatozonych we Wniosku
rezultatow Projektu.

** Niemniej jednak, w szczegdlnie uzasadnionych przypadkach, majac na uwadze dobro
realizacji - Projektu, Instytucja Posredniczgca moze wyrazi¢ zgode na wprowadzanie
do Projektu zmian zgtoszonych w terminie p6zniejszym.

2 Nalezy wskazaé¢ numer sumy kontrolnej Wniosku stanowigcego zatgcznik nr 1 do Umowy.

2 Dotyczy projektdw, w ktérych bedzie udzielana pomoc publiczna i/lub pomoc de T~
minimis. i
7 N
2 Dotyczy projektéw, w ramach ktérych wydatki sg rozliczane ryczattowo. N
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' 5. Dokonanie przesuniecia $rodkéw zwigzanych z mechanizmem racjonalnych

usprawnien w ramach budzetu Projektu - z zastosowaniem elastycznosci budietu
Projektu, wymaga zgody Instytucji Posredniczacej.
6. Zmiana formy prawnej Beneficjenta, przeksztatcenia wiasnosciowe fub koniecznosé
wprowadzenia innych zmian, w wyniku wystgpienia okolicznosci nieprzewidzianych
w momencie sktadania Wniosku, a mogacych skutkowac przeniesieniem praw
i obowigzkdw wynikajgcych z zapiséw Umowy, mozliwe sg wytgcznie po poinformowaniu
Instytucji Posredniczacej o koniecznosci ich wprowadzenia i zaakceptowaniu ich przez
Instytucje Posredniczgcy. Niezgtoszenie ww. zmian przez Beneficjenta Instytucji
Posredniczacej lub nieuzyskanie akceptacji Instytucji Posredniczace] na dokonanie
ww. zmian moze skutkowaé rozwigzaniem Umowy na zasadach w niej przewidzianych.

Zasada rownosci szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb
z niepetnosprawnosciami

§28
Beneficjent zobowigzany jest do:

1) uzasadnienia koniecznosci poniesienia kosztu racjonalnego usprawnienia
z zastosowaniem najbardziej efektywnego dla danego przypadku sposobu
(np. prymat wynajmu nad zakupem);

2) wykazanié i opisania w czeéci wniosku o pfatnos¢ dotyczacej postepu
rzeczowego z realizacji projektu, ktére z dziatan w zakresie réwnodci szans
i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla o0séb z niepetnosprawnosciami
zaplanowanych we wniosku o dofinansowanie Projektu zostaty zrealizowane oraz
w jaki sposéb realizacja Projektu wptyneta na sytuacje os6b z niepetnosprawnosciami,
a takze do wskazania (o ile bedg wystepowac) problemdéw lub trudnosci w realizacji
zasady rownosci szans kobiet i mezczyzn.

Rozwigzanie Umowy
§29
1. Instytucja Posredniczgca moze rozwigza¢ niniejszg Umowe w trybie
natychmiastowym, w przypadku gdy: ' '

1) Beneficjent lub Partner/Partnerzy dopuscili sig powaznych nieprawidiowosci
finansowych w szczegdlnosci wykorzystali w catosci bgdz w czesci przekazane srodki
na cel inny niz okreslony w Projekcie lub niezgodnie z Umowg;

2) Beneficjent lub Partner/Partnerzy zfozyli podrobione, przerobione
lub stwierdzajgce nieprawde dokumenty w celu uzyskania dofinansowania w ramach
niniejszej Umowy, w tym uznania za kwalifikowalne wydatkédw ponoszonych /
w ramach Projektu; /A

/
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3) Beneficjent lub Partner/Partnerzy ze swojej winy nie rozpoczeli realizacji
Projektu w ciggu 3 miesiecy od ustalonej we Whniosku poczgtkowej daty okresu
realizacji Projektu; ‘

4) Beneficjent nie przedtozy zabezpieczenia prawidtowej  realizacji Umowy.
zgodnie z § 15;

5) Beneficjent lub Partner/Partnerzy w ramach realizacji Projektu nie spetnia
ktoregokolwiek z bezwzglednych kryteridw, o ktérych mowa w § 4 ust. 1.

2. Instytucja Posredniczaca moze rozwigza¢ Umowe z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia, w przypadku gdy:

1) Beneficjent lub  Partner/Partnerzy nie realizujg Projektu zgodnie
z harmbnogramem stanowigcym element Wniosku, zaprzestali realizacji Projektu lub
realizujag go w sposéb niezgodny z Umowg lub nie przestrzegajg zapiséw Umowy
w okresie jej obowigzywania;

2) Beneficjent lub Partner/Partnerzy odmowili poddania sie kontroli;

3) Beneficjent lub Partner/Partnerzy w ustalonym przez Instytucje Posredniczaca
terminie nie doprowadzili do usuniecia stwierdzonych nieprawidtowosci;

4) Beneficjent nie przedktada zgodnie z Umowa wnioskéw o pfatnosc,
z zastrzezeniem § 9 ust.2;

5) Beneficjent w sposdb uporczywy uchyla sie od wykonywania obowigzkéw,
o ktorych mowa w § 22 ust. 1;

6) Beneficjent lub Partner/Partnerzy nie przestrzegajé przepiséw ustawy} z dnia
29 stycznia 2004 r. — Prawo zamowien publicznych lub zasady konkurencyjnosci
w zakresie, w jakim ta ustawa/zasada stosuje sie do Beneficjenta
tub Partnera/Partneréow lub gdy Beneficjent, Partner/Partnerzy nie wykonuja
lub nienalezycie wykonuja obowigzki wynikajgce z § 23 ust. 2 3.

3. Umowa moze zostac rozwigzana na wniosek kazdej ze stron w przypadku wystgpienia
okolicznosci, ktére uniemozliwiajg dalsze wykonywanie postanowieri zawartych
w Umowie. W takim przypadku postanowienia § 30 ust. 3 i § 31 stosuje
sie odpowiednio.

§30

1. W przypadku rozwigzania Umowy na podstawie § 29 ust. 1, Benefitjent jest zobowigzany
do zwrotu cato$ci otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej
jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania srodkéw dofinansowania.

2. W przypadku rozwigzania Umowy w trybie § 29 ust. 2 i 3 Beneficjent ma prawo
do wykorzystania wytgcznie tej czesci otrzymanych transz dofinansowania, ktore
odpowiadajg prawidfowo zrealizowanej czesci Projektu, z zastrzezeniem ust. 3-5:



. Za prawidfowo zrealizowana cze$¢ Projektu nalezy uzna¢ cze$¢ Projektu rozliczong zgodnie

z reguta proporcjonalnosci, o ktorej mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci.
Beneficjent jest zobowigzany przedstawic rozliczenie otrzymanych transz dofinansowania,
w formie wniosku o ptatnosc w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania
Umowy.28

W przypadku rozwigzania Umowy w trybie § 29 ust. 2 Beneficjent jest zobowigzany
do zwrotu niewykorzystanej czesci otrzymanych transz dofinansowania wraz z odsetkami
w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi od dnia przekazania
érodkéw dofinansowania w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania Umowy
na rachunek bankowy wskazany przez Instytucje Posredniczaca.

4a. W przypadku rozwigzania Umowy w trybie § 29 ust. 3 Beneficjent jest zobowigzany

91

do zwrotu niewykorzystanej czesci otrzymanych transz dofinansowania bez odsetek
w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia rozwigzania Umowy na rachunek bankowy
wskazany przez Instytucje Posredniczaca.

W przypadku niedokonania zwrotu s’ro_dkéw zgodnie z ust. 1, 4 lub 4a, stosuje
sie odpowiednio § 14 Umowy.

§31

Rozwigzanie Umowy nie zwalnia Beneficjenta z obowigzkéw wynikajgcych z & 3 ust. 6
pkt. 4, § 13, § 20, § 21, § 22, § 24, § 25, § 26, ktore jest on zobowigzany wykonywac
w dalszym ciggu. ‘

Przepis ust. 1 nie obejmuje sytuacji, gdy w zwigzku z rozwigzaniem Umowy Beneficjent
zobowigzany jest do zwrotu cafosci otrzymanego dofinansowania.

Postanowienia koncowe
§ 32

PraWa i obowigzki Beneficjenta wynikajgce z Umowy nie moga by¢ przenoszone na osoby
trzecie, bez zgody Instytucji Pos’redniczqcéj. Powyiszy przepis nie obejmuje przenoszenia
praw w ramach partnerstwa.

Beneficjent zobowigzany jest do wprowadzenia praw i obowigzkéw Partnera/Partneréw,
wynikajgcych z Umowy, w zawartej z nimi umowie o partnerstwie.

§33

W sprawach nieuregulowanych Umowa zastosowanie majg odpowiednie reguty i zasady
wynikajgce z Programu, a takze:

28

Przepis nie dotyczy przypadku, gdy Beneficjent nie ponidst wydatkdéw kwalifikowalnych.

W takiej sytuacji Beneficjent dokonuje zwrotu catosci otrzymanych srodkéw doﬁnansowani}g
wraz z odsetkami w wysokosci jak dla zalegtosci podatkowych'liczonymi od dnia przekazania
srodkéw, bez koniecznoéci przedstawienia ich rozliczenia we wniosku o ptatnosc. {Q]
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1) odpowiednie przepisy prawa Unii Europejskiej, w szczegdlnosci:
a) rozporzadzenia ogdlnego,
b) rozporzadzenia 1304/2013,

c) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupetniajgcego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1303/2013 ustanawiajace wspdlne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego,
Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (Dz. Urz. UE L 138
213.5.2014 1., str. 5) |

2)  wiasciwych aktow prawa krajowego, w szczegdlnosci:

a) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. z 2017 r., poz. 459
z pdin. zm.),

b) ustawy o finansach,
c) ustawy wdrozeniowej,
d) ustawy Pzp,

e) rozporzgdzenia Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017r. w sprawie
zaliczek w ramach programéw finansowanych z udziatem $rodkéw europejskich
(Dz. U. z 2017r., poz. 2367),

f) rozporzadzenia wydanego na p'odstawie zapisu art. 27 ust. 4 ustawy
wdrozeniowej,
g) ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczacych

pomocy publicznej (Dz. U. z 2018 r., poz. 362),

h) rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 2 lipca 2015 r.
w sprawie udzielania pomocy publicznej oraz pomocy de minimis w programach
operacyjnych finansowanych z Europejskiego Funduszu Spotecznego na lata
2014-2020 (Dz. U. z 2015 poz. 1073). :

§34
1. Spory zwigzane z realizacjg Umowy strony bedg staraty sie rozwigzaé polubownie.

2. W przypadku braku porozumienia spor bedzie podlegat rozstrzygnieciu przez sad
powszechny wtasciwy dla siedziby Instytucji Posredniczacej, z wyjatkiem sporéw
zwigzanych ze zwrotem srodkéw na podstawie przepiséw o finansach publicznych.

\
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§35

1. Wszelkie watpliwosci zwigzane z realizacjg Umowy wyjasniane beda w formie
pisemne;j.

2. Za forme pisemng uwaza sie rowniez korespondencje prowadzong za posrednictwem
SL2014, z uwzglednieniem zapiséw § 16.

§36

1. Umowa zostata sporzadzona w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym
dla kazdej ze stron.
2. Integralng cze$¢ niniejszej Umowy stanowig nastepujace zatgczniki:
1) Zatgcznik nr 1: Wniosek o dofinansowanie projektu.
2)  Zatacznik nr 2: O$wiadczenie o kwalifikowalnosci VAT®.
3) Zatacznik nr 3: Harmonogram ptatnosci.
4) . -
dotyezgeych-realizowanego-Projektu®:
5) Zatacznik nr 5: Formularz wniosku o ptatnosé.
6) Zatgcznik nr 6: Formularz wprowadzania zmian w projekcie. }
7) Zatgcznik nr 7: Wzdr oswiadczenia uczestnika Projektu.
8) Zatgcznik nr 8: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania.
.9)  Zatacznik nr 9: Wzér upowaznienia do przetwarzania danych osobowych.
10} Zatgcznik nr 10: Wzdér odwotania upowaznienia do przetwarzania danych

. ng A \A[zA a wien

osobowych.

11)  Zatacznik nr 11: Obowiazki informacyjne Beneficjent.a.

12) Za’raczhik nr 12: Wzdr wniosku o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla
osoby uprawnione;. '

13)  Zatgcznik nr 13: Formularz Harmonogramu realizacji form wsparcia.

14) Zatgcznik nr 14: Informacja o wykonaniu kryterium efektywnosci
zatrudnieniowe;j.

15) Zatgcznik nr 15: Standardy jakosciowe i zasady reélizacji wsparcia w ramach
dziatania 7.6 Godzenie zycia prywatnego i zawodowego.

Podpisy i pieczecie:







Fundusze i .
] b Rzeczpospouta ‘ Unia Europejska
E Erl::gre:igsll;:aelny H Polska = o Po LS KI E Europejski Fundusz Spoteczny

Aneks nr RPOP.07.06.00-16-0012/18-01
do Umowy nr RPOP.07.06.00-16-0012/18-00 z dn. 08.04.2019r.
o dofinansowanie Projektu: Ztobek dla malucha szansg nha powrét rodzica do pracy
w ramach:
Osi priorytetowej VIl — Konkurencyjny rynek pracy
Dziatanie 7.6. — Godzenie Zycia prywatnego i zawodowego
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddziwa Opolskiego na lata 2014-2020

zawarty w Opolu w dniuz..l-...Q.S.:...Zﬂwomiedzy:

Wojewddztwem Opolskim - Wojewddzkim Urzedem Pracy w Opolu, zwanym dalej ,Instytucja
Posredniczaca” reprezentowang przez:

Pana Macieja Kalskiego - Dyrektora Wojewoddzkiego Urzedu Pracy w Opolu, na podstawie
petnomocnictwa z dnia 19 marca 2019r. stanowigcego zatgcznik do uchwa’ry nr 512/2019 Zarzadu
Wojewddztwa Opolskiego z dnia 19 marca 2019r.,

a .
Gming Kedzierzyn - KoZle z siedzibg przy ul. Grzegorza Piramowicza 32, 47-200 Kedzierzyn - Kozle,
NIP: 7492055601, REGON: 531412912, zwang dalej ,,Beneficjentem”

reprezentowanym przez:

Pania Sabine Nowosielska — Prezydent Miasta Kedzierzyna-Kozla,

zwanymi dalej ,Stronami Umowy".

§1
W umowie nr RPOP.07.06.00-16-0012/18-00 z dnia 08.04.2019r. o dofinansowanie Projektu

pt.: Zlobek dla malucha szansa na powrét rodzica do pracy w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego na lata 2014-2020 strony wprowadzajg nastepujace zmiany:

1) § 3 ust. 5 Umowy otrzymuje brzmienie:
»5. Projekt bedzie realizowany przez: Ztobek nr 3, ul. Piotra Skargi 25, 47-224 Kedzierzyn - KoZle,
NIP: 7491634975, REGON: 530589940.”;

2) § 9 ust. 5 Umowy otrzymuje brzmienie:
»5. Transze dofinansowania sq przekazywane na nastepujgcy wyodrebniony dla Projektu rachunek
bankowy Beneficjenta:
Nazwa wiasciciela rachunku bankowego: Gmina Kedzierzyn-KoZle,
Nozwa banku i Nr rachunku bankowego: PKO BP SA Regionaine Centrum Korporacyjne w Opolu,
11 1020 3668 0000 5902 0191 2559

2) na rachunek wyodrebniony przez reallzatora Projektu:
Nazwa wtasciciela rachunku bankowego: Zfobek nr 3,
Nazwa banku i Nr rachunku bankowego: PKO BP SA Regionalne Centrum Korporacyjne w Opolu,
24 1020 3668,’0000 5102 0518 2102.”.
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§2
W miejsce istniejgcego zatgcznika nr 1 do umowy Whniosek o dofinansowanie projektu wprowadza sie
Whniosek o dofinansowanie projektu o sumie kontrolnej: 80f99535-476f-51d8-3438-212251405dde
stanowigcy zatgcznik do Aneksu.

§3

W pozostatym zakresie Umowa pozostaje bez zmian.

84
Niniejszy Aneks wchodzi w zycie z dniem podpisania, z mocg obowigzywania od 26.04.2019r. .

§5 .
Niniejszy Aneks zostat sporzgdzony w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze
stron.

Podpisy i pieczecie:

PREZYDENT MIASTA

................. WAt éj]{[l‘[igkl !
Instytucja Posredniczaca Beneficjent

Ninigjszy dokumant nie budzi
zasirzezen pod wzglgdem
formalne-prawnym

oo --%(wrowmk---;)-c;;g:::'“
Koofdyhator Biura Prawnegd
2 Q . .“ﬁ‘ C/\. “_ i

Monika Orpel} migiefska
Radca Prawny
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Fundusze . . .
el Rzeczpospolita ‘ Unia Europejska
i E_‘::gg:i;g:ﬂy - Polska - o Po LS Kl E Europejski Fundusz Spoteczny

Zatacznik nr 2 do umoWy :

OSWIADCZENIE O KWALIFIKOWALNOSCI VAT?

W zwigzku z przyznaniem Gminie Kedzierzyn-Kozle — jednostce sémorzqdu
terytorialnego -  dofinansowania ze $rodkéw Europejskiego Funduszu - Spotecznego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego na lata 2014-
2020 na realizacje projektu Zfobek dla malucha szansq na powrdt rodzica do pracy nr
RPOP.O7.06.00"2"16-0012/18 Gmina Kedzierzyn-Kozle o$wiadcza, iz realizujgc powyiszy
projekt nie moze odzyska¢ w zaden sposob poniesionego kosztu podatku VAT, ktérego
wysokos¢ zostata zawarta w budzecie Projektu. v

Jednoczeénie Gmina Kedzierzyn-Kozle zobowigzuje §ie do zwrotu zrefundowanej
wramach Projektu Ztobek dla malucha szansq nd” powrdt rodzica do pracy
nr RPOP.07.06.OQ-16\40012/18' czesci poniesionego VAT, jezeli zaistniejg przestanki
umozliwiajgce odzyskanie tego podatku* przez Gmine Kedzierzyn-Kozle.

Zobowigzuje sie réwniez do udostqpni'ania" dokumentacji finansowo-ksiegowej oraz
udzielania uprawnionym organom kontrolnym informacji umoiliwiajacych weryfikacje
kwalifikowalnosci podatku VAT.

/

4
(podpis i pieczed)

AN

1 O$wiadczenie moze by¢ mod ikowane w przypadku gdy beneficjent kwalifikuje VAT
wylacznie w odniesieniu do poszczegdlinych kategorii wydatkdw. W przypadku realizacji
projektu w.ramach partnerstwa, oswiadczenie sktada kazdy z partneréw, ktory w ramach
ponoszonych przez niego wydatkéw bedzie kwalifikowat VAT. -~

*Por. z art. 91 ust. 7 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow i ustug (Dz. U. z
2017r., poz. 1221, z péin. zm.) V '
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Zatacznik nr 3 do umowy
Harmonogram ptatnosci
Wersja‘ ' Status Data przestania Data zatwierdzenia
¥y exte A Wydatki ) .
Rok Kwartat Miesiac Wydatki ogdiem kwalifikowalne Dofinansowanie
Listopad 0,00 10,00 0,00
v .
2018 Grudzien 0,00 0,00 0,00
Suma kwartat IV 0,00 0,00 0,00
Razem dla rok 2018 0,00 0,00 0,00
Rok Kwartat Miesiac Wydatki ogétem “.’)fdatkl Dofinansowanie
kwalifikowalne
Styczen 0,00 0,00 0,00
I Luty 0,00 0,00 0,00
Marzec . 10,00 0,00 0,00
Suma kwartat | 0,00 0,00 0,00
Kwiecier 0,00 0,00 - 281.039,00
(sprawozdaweczy) | (sprawozdawczy)
] Maj 0,00 0,00 0,00
2019
Czerwiec 0,00 0,00 0,00
Suma kwartaf H 0,00 0,00 281.039,00
Lipiec 308.995,64 308.995,64 241:800,00
i Sierpien 0,00 0,00 0,00
Wizesier 0,00 0,00 0,00
Suma kwartat Il 308.995,64 308.995,64 241.800,00




0,00

Pazdziernik 134.878,32 134.878,32
IV Listopad 0,00 0,00 0,00
Grudzieri 0,00 0,00 0,00
Suma kwartat IV 134.878,32 134.878,32 - 0,00
Razem dla rok 2019 443.873,96 |  443.873,96 522.839,00
Rok | Kwartal | Miesiac | Wydatki ogélem kw;‘::::::'v‘llne Dofinansowanie
Styczen 134.878,33 134.873,33 , 241.800,00
[ Luty 0,00 0,00 0,00 -
Marzec 0,00 0,00 0,00
Suma kwartat | 134.878,33 134.878,33 241.800,00
Kwieciei 134.878,32 | 134.878,32 0,00
I Maj 0,00 0,00 0,00
Czerwiec | 0,00 .0,00 0,00
Suma kwartat Ii 134.878,32 134.878,32 0,00
2020 :
' Lipiec 134.878,32 134.878,32 248.687,80
n Sierpien 0,00 0,00 0,00
Wrzesien 0,00 0,00 0,00
Suma kwartat lll 134.878,32 134.878,32 248.687,80
Pazdziernik 134.878,32 134.878,32 0,00
IV | Listopad. 0,00 0,00 0,00
Grudzieri 71.265,72 71.265,72 0,00
Suma kwartat IV 206.144,04 206.144,04 0,00
Razem dla rok 2020 610.779,01 610.779,01 490.487,80




iy = Wydatki ;
Rok Kwartat Miesigc Wydatkl ogotem kwalifikowaine Dofinansowanie
Styczen 0,00 0,00 0,00
2021 I : .
Luty - 71.265,71 71.265,71 0,00
Razem dla rok 2021 71.265,71 71.265,71 0,00
Ogélem 1.125.918,68 1.125.918,68 1.013.326,80

Informacje ogélne z karty umowy

Wydatki ogéiem

Wydatki kwalifikowalne

Dofinansowanie

1.125.918,68

1.125.918,68

1.013.326,80
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Zatgcznik nr 5 do umowy

Whiosek za okres

od

do

Whiosek o zaliczke

Tak/Nie

Whiosek o refundacje'

‘ Tak/Nie

Whiosek rozliczajacy zaliczke

Tak/Nie

Whiosek sprawozdawczy

Tak/Nie

Whiosek o ptatnos¢ koricowg

Tak/Nie

Nazwa Beneficjenta

Nr umowy/decyzji/aneksu

Tytut projektu

Program operacyjny

<Nazwa>

Os priorytetowa

<Nazwa>

Dziatanie

<Nazwa>

Poddziatanie

<Nazwa>

Wydatki kwalifikowalne

Dofinansowanie

Whioskowana kwota, w tym:

Zaliczka

Refundacja

T

ac



Postep rzeczowy

Postep rzeczowy realizacji projektu

Zadanie

Stan realizacji

Zadanie 1

()

Wskazniki produktu

Wartosé
Wartosé Wartoé(f SNaelEa ::lt?zg;llf:a v Stopien
Jednos | docelowa hmlicabs realizacji realizacji (%)
Nazwa tka SpreOVERC Ry projektu
Lp. |wskainika| miary (narastajaco)
K K K K
M M M M
o o o (o)
K K K K
M M M M
o o o o
Wskazniki rezultatu
Wartosé
| R N
Nazw,a . Jedno bazowa locelowa okresie realizacji (%)
wskazni rstka sprawozdawczym |projektu
Lp. ka miary | (narastajaco)
K K K K K
™ M M M M
(o) o 10 o (o)
K K| K K K
M M M M M
o o o (o) o

-

e

N



Problemy napotkane w trakcie realizacji projektu

Planowany przebieg realizacji projektu

N
el

QO
P
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Zrédta finansowania wydatkéw

Nazwa zrddta finansowania wydatkéow

Wydatki kwalifikowalne

Srodki wspéinotowe

Krajowe srodki publiczne, w tym:

- budzet panstwa

- budzet jednostek samorzadu terytorialnego

- inne krajowe Srodki publiczne, w tym

- Fundusz Pracy

- Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob
Niepetnosprawnych

-'inne

Prywatne

Suma

w tym EBI

g

.

R e



Rozliczenie zaliczek

Kwota dofinansowania

Srodki przekazane dotychczas beneficjentowi w formie
zaliczki '

Kwota zaliczek zwréconych — niewykorzystanych

Kwota zaliczek rozliczonych w poprzednich wnioskach

Kwota zaliczek rozliczana biezagcym wnioskiem

Kweota zaliczek pozostajaca do rozliczenia

Procent rozliczenia

Odsetki naroste od srodkdéw zaliczki

w tym zwrécone do dnia sporzadzenia wniosku o ptatnosé

9
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Dochéd

Lp. Rodzaj dochodu Kwota Kwota

pomniejszajaca | pomniejszajaca
wydatki dofinansowanie

Suma |

Informacje

Projekt jest realizowany zgodnie z zasadami | Tak/Nie
polityk wspéinotowych

<w przypadku nieprzestrzegania polityk wspélnoty naleiy opisa¢, na czym polegaty
nieprawidtowosci oraz wskaza¢ planowane i podjete dziatania naprawcze>

Oswiadczenia beneficjenta

Ja nizej podpisany oswiadczam, iz zgodnie z mojg wiedza:

. wydatki wskazane we wniosku jako kwalifikowalne zostaty poniesione zgodnie ze
wszystkimi odpowiednimi zasadami kwalifikowania wydatkéw;

. informacje zawarte we wniosku o ptatnosc rzetelnie odzwierciedlaja rzeczowy i
finansowy postep realizacji projektu;

. we whniosku o ptatnosé¢ nie pominieto Zadnych istotnych informacji, ani nie podano
nieprawdziwych informacji, ktére mogltyby wptynac na ocene prawidtowosci realizacji
projektu oraz finansowego i rzeczowego postepu w realizacji projektu;

| jestem swiadomy odpowi.edzialnoéci karnej wynikajacej z art. 297 kodeksu karnego,
dotyczacej poswiadczania nieprawdy co do okolicznosci majacej znaczenie prawne.

Miejsce przechowywania dokumentacji

gt SEN
[Pl o,

T e,

T

3%



Zataczniki

Zataczam faktury lub dokumenty ksiegowe o r6wnowainej wartosci

dowodowej wraz z dowodami zaptaty

-Tak/Nie

Faktury lub dokumenty ksiegowe o réwnowaznej wartosci dowodowej, wraz z dowodami |

zaptaty

Lp. | Zalaczone dokumenty

Zataczam dokumenty wymienione w ww. tabeli Tak/Nie
Zestawienie innych dokumentéw wymaganych przez Instytucje
Lp. Nazwa dokumentu Nr dokumentu Data Kroétki opis
dokumentu

(podpis i pieczec)

9%
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~ Zatacznik nr 6 do umowy

FORMULARZ WPROWADZANIA ZMIAN W PROJEKCIE REALIZOWANYM
W RAMACH RPO WO 2014-2020

INFORMACIE O PROJEKCIE

NAZWA BENEFICIENTA

NUMER WNIOSKU O
DOFINANSOWANIE

TYTUL PROJEKTU

ZAKRES MODYFIKAC) WRAZ Z UZASADNIENIEM W CZESCI MERYTORYCZNEJ

DOTYCZY PUNKTU
WE WNIOSKU

o

-| DOFINANSOWANIE

LP.

ZAPIS PRZED
ZMIANA

ZAPIS PO
ZMIANIE

UZASADNIENIE
ZAPROPONOWANE]J
ZMIANY

1. | (nalezy podaénr
Sekcji i nr pkt, np.
Sekcja 3 Informacje
o projekcie, nr pkt.
3.5 Opis grupy

docelowej i
uzasadnienie
wyboru)

2.

3. :

UWAGI/KOMENTARZE

ZAKRES MODYF{KACII WRAZ Z UZASADNIENIEM W CZESCI FINANSOWE]

(dotyczy Sekcji V, punktu 5.2)

NAZWA | NUMER
ZADANIA ORAZ
NAZWA KATEGORII
KOSZTOW

LP.

WARTOSC PRZED
ZMIANA

"WARTOSC PO
ZMIANIE

UZASADNIENIE
ZAPROPONOWANE]
ZMIANY

1. | (nalezy podaé nazwe
i nr Zadania oraz
nazwe Kategorii
kosztow, np. Zadanie
1 Doskonalenie




umiejetnosci i
kompetencji
zawoddwych
- nauczycieli, kursy i
-szkolenia
doskonalace

(teoretyczne i
praktyczne)
2.
3.
UWAGI/KOMENTARZE*
Oswiadczam, ze do wniosku o dofinansowanie projektu .........cccceeeeeeecucnae (tytut projektu) o
surﬁie kontrolngj .........ccceeeeeveeruerneene. (suma kontrolna nowego wniosku) zostaty

wprowadzone wytgcznie powyzsze zmiany. Jednoczesnie o$wiadczam, ze do wniosku o
dofinansowanie projektu nie zostaty wprowadzone zmiany, ktére zostaty zakwestionowane
na etapie wyboru projektu do dofinansowania. - '

(podpis osoby upowaznionej do
podejmowania decyzji w imieniu
wnioskodawcy, zgodnie
z pkt 2.4 wniosku)

*Nalezy wskaza¢ w szczegolnosci inne punkty we wniosku, ktére ulegty modyfikacji na skutek
wprowadzenia zmian opisanych w niniejszym formularzu.

A M
!

g
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Zatacznik nr 7 do umowy ’

O§WIADCZENIE UCZESTNIKA PROJEKTU!

W zwiazku z przystgpieniem do projektu pn. (nazwa projektu) oswiadczam, ze przyjmuje do
wiadomoéci, iz: '

‘ 1) administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru centrainy system
teleinformatyczny wspierajacy realizacje programéw ' operacyjnych jest Minister
inwestycji i Rozwoju, z siedzibg przy ul. Wspdlnej 2/4, 00-926 Warszawa;

2) administratorem moich danych osobowycﬁ w odniesien.iu do zbioru Regionalnego
Programu Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego 2014-2020 - jest Marszatek
Wojewodztwa Opolskiego z siedzibg w Opolu 45-082, "ul. Piastowska 14, VUrzqd
Marszatkowski Wojewédztwa Opolskiego,

3) podstawe prawng przetwarzania moich danych osobowych stanowi art. 6 ust. 1 lit. a
i ¢ oraz art. 9 ust. 2 lit. a i g rozporzadzenia Parlamentu Eur'opejskiego'i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnié 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycanch W zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz. U. UE. L. 2016.119.1) - dane
osobowe sg niezbedne Idla 'realizacji Regionalnego Programu Oberacyjnego
Wojewddztwa Opolskiego 2014-2020 na podstawie: |

w odniesieniu do zbioru Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa

Opolskiego 2014-2020: |
a) art. 54 ust. 2, art. 59 ust. 1, art. 65, art. 74 ust 1i 3, art. 115, art. 122, art.\125

ust. 2. lit d), oraz art. 125 ust 4 lit a), art. 125 ust 5 i 6 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego | Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 gru‘dnia 2013 .

ustanawiajacego wspodlne przépisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju

1 Wzér moze by¢ modyfikowany przez Instytucje Zarzadzajacg poprzez dodanie elementéw
okreélonych dla deklaracji uczestnictwa w projekcie, przy czym wymagane jest aby uczestnik ztozyt,

odrebne podpisy na deklaracji i odwiadczeniu. /; /;
UG

B i, \.\ }//
\
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b)

Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci,

Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw _Wiejskich oraz

Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajacego przepisy
ogodlne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Fundu‘szu-jMorskiego
i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 orai jego
zatgcznikiem Xill (Kryferia desygnacji) - punkt 3.A.iv;

art. 5 oraz art. 19 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1304/2013 z dnia 17 gfudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Spotecznego i .uchylajqcego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1081/2006 wraz
z zachznikiem li il do tego rozporzadzenia;

art. 9ust. 2, art. 22, 23, 24 i 26 ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. 6 zasadach realizacji
programow w zakresie polityki spdjnosci finansowanych w perspektywie

finansowej 2014-2020 (t.j. Dz. U. z 2017 r., poz. 1460, z p6in. zm.);

W odniesieniu do zbioru centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacje

prograrhéw operacyjnychk:

a)

b)

g

rozporzgdzenia Parlamentu .Europejskiego i Rady nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajgcego wspdine przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,” Funduszu

Spdjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego‘na rzecz Rozwoju Obszaréw

Wiejskich oraz Europejskiegb Funduszu Morskiego. i Rybackiego oraz .

ustanawiajgcego przepisy dgélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju

Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i

‘Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace Rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1083/2006; _‘
rozporzadzenia Parlamentu Eqropejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17
grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego i uchylajacego
Rozporzqdzenie Rady (WE) nr 1081/2066;

rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzeénia

2014 r. ustanawiajacego szczegotowe przép.isy wykonawcze do rozporzadzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady (EU) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzoréw.

~.

104



4)

5)

6)

7)

8)

stuzgcych do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegofowe

przepisy dotyczace wymiany informacji miedzy beneficjentami a instytucjami '

zarzadzajacymi, certyfikujacymi, audytowymi i poéredniczacymi;

d) ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programoéw w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2026 (tj. Dz. U. z
2017 r., poz. 1460, z pdin. zm.);

moje dane osobowe beda przetwarzane wytacznie w celu realizacji projektu (nazwa

projektu), w szczegdlnosci potwierdzenia kwalifikowalnodci wydatkéw, udzielenia

wsparcia, monitoringu, ewaluacji, kontroli, audytu i sprawozdawczosci oraz dziatar
informacyjno-promocyjnych w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego

Wojewédztw'a Opolskiego 2014-2020 (RPO WO); '

moje dane osobowe zostaty powierzone do przetwarzania Instytucji Poéredniczqcej -

Wojewoddzkiemu Urzedowi Pracy w Opolu, ul. Glogowska 25c, 45-315 Opole,

beneficjentowi reafizujqcemu projekt -(nazwa i adres beneficjenta) oraz podmiotom,

ktére na zlecenie beneficjenta uczestniczg w realizacji projektu‘-v(nazwa i adres ww.
podmiotéw). Moje dane oscbowe rﬁpga zosta¢ udostepnione firmom badawczym
reélizujacym badanie ewaluacyjne na zlecenie Powierzajgcego, Instytucji

Zarzadzajacej lub innego bodmiotu ktéry zawart porozumienie z Powierzajacym lub

Instytdcja Zérzadzajch na realizacje ewaluacji. Moje dane osobowe mogg zostac

réwniez udostqplnione specjalistycznym  firmom, realizujgcym na zlecenie

Powierzajacego lub Instytucji Zarzadzajacej kontrole w ramach RPO WO;

moje dane osobowe beda przechowywane do czasu rozliczenia Regionalnego

Programu Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego 2014 -2020 oraz zakoriczenia

archiwizowania dokumentacji;

podanie danych jest warunkiem koniecznym otrzymania wsparcia, a odmbwa ich
podania jest réwnoznaczna z brakiem mozliwosci udzielenia wsparcia w ramach
projektu; |

w ciggu 4 tygodni po zﬁkor’rczeniu udziatu w projekcie udostepnie dane dot. mojego
statusu na rynku pracy oraz informacje nt. udziatu w ksztatceniu lub szkoleniu oraz

uzyskania kwalifikacji lub nabycia kompetencji;

)



9) w ciggu 12 miesiecy od rozpoczecia dziatalnodci gospodarczej przekazg informacje
o liczbie utworzonych miejscach pracy?;

16) mam prawo whniesienia éka‘rgi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych;

-11) moge skontaktowac sie z Inspektorem Ochrony Danyéh wysytajac wiadomos¢ na

- adres poczty elektronicznej: iod@miir.gov.pl; iod@opolskie.pl lub adres poczty

................................................... «... (gdy ma to zastosowanie - nalezy poda¢ dane
kontaktow‘e inspektora ochrony danych u Beneficjenta);

12) dodatkowo w zakresie przetwarzania danych osobowych na podstawier
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony 0s6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (Dz. U. UE. L. 2oi6.119.1) mam prawo do:

- cofnigcia zgody na przetWarzahie danych osobowych;

- zadania od administrafora dostepu do danych osobowych w zakresie danych
dotyczacych sktadajacego niniejsze o$wiadczenie w tym ich sprostowania, usuniecia
|ub ograniczenia ich przetwarzania; -

- whniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych osobowych;

- do przeniesienia danych osobowych.

.....................................................................................................

MIEISCOWOSC | DATA CZYTELNY PODPIS UCZESTNIKA PROJEKTU"

2 Dotyczy przyznania jednorazowych srodkéw na podjgcie dziatalnosci gospodarcze;.
" W przypadku deklaracji uczestnictwa osoby mafoletniej o$wiadczenie powinno zostaé ¢ |
podpisane przez jej prawnego opiekuna.

A0%
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Zatacznik nr 8 do umowy

Zbior Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Opolskiego 2014-2020

1) Zakres danych osobowych wnioskodawcdw, beneficjentéw, partnerdw.

Lp.

Nazwa

Ben

eficjenci/wnioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy (beneficjenta)

Forma prawna

Forma witasnosci

NIP

REGON

|| =_|WIN|E

Adres siedziby:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowoéé
Kraj
Wojewddztwo
Powiat
Gmina
Telefon
Fax ,
Adres e-mail
Adres strony www

Osoba/y uprawniona/e do podejmowania decyzji wigzgcych w imieniu wnioskodawcy

Osoba do kontaktéw roboczych:
Imie
Nazwisko
Telefon
Adres e-mail
Numer faksu
Adres
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy




Miejscowosc

9

Numer rachunku bankowego

Partnerzy

10

Nazwa organizacji/instytucji

11

Forma prawna

12

Forma wtasnosci

13

NIP

14

REGON

15

Adres siedziby:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowosc
Kraj
Wojewddztwo
Powiat '
Gmina
Telefon
Fax
Adres e-mail
Adres strony www

16

Osoba/y uprawniona/e do podejmowania decyzji wiazacych w imieniu partnera

17

Symbol partnera

18

Numer rachunku bankowego

2) Dane zwigzane z badaniem kwalifikowalnosci wydatkéw w projekcie

Kwalifikowalno$¢ srodkéw w projekcie zgodnie z wytycznymi w zakresie

Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spéjnosci na lata 2014-2020

kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,

3) Dane uczestnikow instytucjonalnych (oséb fizycznych prowadzacych jednoosobowa
dziatalnoé¢ gospodarczy).

. | Nazwa

Kraj

Nazwa instytucji

NIP

Typ instytucji

Nl wWINPE

Wojewodztwo

<5



Powiat

Gmina

Miejscowosc

Ulica

Nr budynku

Nr lokalu

Kod pocztowy

Obszarwg stopnia urbanizacji (DEGURBA)

Telefon kontaktowy

Adres e-mail

Data rozpoczecia udziatu w projekcie

Data zakonczenia udziatu w projekcie

Czy wsparciem zostali objeci pracownicy instytucji

Rodzaj przyznanego wsparcia

Data rozpoczecia udziatu we wsparciu

Data zakonczenia udziatu we wsparciu

Numer rachunku bankowego

Kwota wynagrodzenia

Przynalezno$¢ do grupy docelowej zgodnie ze Szczegétowym Opisem Priorytetow
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego 2014-
2020/zatwierdzonym do realizacji Planem Dziatania/zatwierdzonym do realizacji
whnioskiem o dofinansowanie projektu ’

4) Dane uczestnikéw indyWiduaInych.

—
T

. | Nazwa

Kraj

Rodzaj uczestnika

Nazwa instytucji

Imie

Nazwisko

PESEL

Pteé

Wiek w chwili przystepowania do projektu

LI IN| O N W[N =

Wyksztatcenie

A0
(=]

Wojewddztwo

=
=

Powiat

[
N

Gmina

[T
w

Miejscowosc

=
n

Ulica

=
ut

Nr budynku




16

Nr lokalu .

17

Kod pocztowy

18

Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)

19

Telefon kontaktowy

20

Adres e-mail

21

Data rozpoczecia udziatu w brojekcie

22

Data zakonczenia udziatu w projekcie

23

Status osoby na rynku pracy w chwili przystapienia do pro_jektu

24

Planowana data zakoriczenia edukacji w placéwce edukacyijnej, w ktdrej skorzystano ze
wsparcia . ‘

25

Wykonywany zawéd

26

Zatrudniony w (miejsce zatrudnienia)

27

Sytuacja osoby w momencie zakonczenia udziatu w projekcie

28

Inne rezultaty dotyczace oséb mtodych (dotyczy IZM - Inicjatywy na rzecz Zatrudnienia
Mtodych) '

29

Zakoriczenie udziatu osoby w projekcie zgodnie z zaplanowana dia niej éciezka
uczestnictwa

30

Rodzaj przyznanego wsparcia

31

Data rozpoczecia udziatu we wsparciu

32

Data zakonczenia udziatu we wsparciu

33

Data zafozenia dziatalnos$ci gospodarczej

34

Kwota przyznanych srodkow na zatozenie dziatalnosci gospodarczej

35

PKD zatozonej dziatalnosci gospodarczej

36

Osoba naleigca do mniejszosci narodowej lub etnicznej, migrant, osoba obcego
pochodzenia* '

37

Osoba bezdomna lub dotknigta wykluczeniem z dostepu do mieszkan*

38

Osoba z niepetnosprawnosciami*

39

Osoba przebywajaca w gospodarstwie domowym bez osdb pracujacych

,40

W tym: w gospodarstwie domowym z dzie¢mi pozostajgcymi na utrzymaniu

41

Osoba zyjgca w gospodarstwie sktadajacym sie z jednej osoby dorostej i dzieci
pozostajacych na utrzymaniu

42

43

Osoba w innej niekorzystnej sytuacji spotecznej (innej niz wymienione powyzej)*
Numer rachunku bankowego '

44

Kwota wynagrodzenia

45

Przynaleznos¢ do grupy docelowej zgodnie ze Szczegétowym Opisem Priorytetow
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Opolskiego 2014-
2020/zatwierdzonym do realizacji Planem Dziatania/zatwierdzonym do realizacji
wnioskiem o dofinansowanie projektu




5} Dane pracownikow zaangazowanych w przygotowanie i realizacje projektow oraz
dane pracownikdw instytucji zaangazowanych we wdrazanie RPO WO 2014-2020,

wspétfinansowariego z EFS, ktérzy zajmuja sie obstuga projektow.

-
©

. | Nazwa

Imie

Nazwisko

Identyfikator uzytkownika

Adres e-mail

Rodzaj uzytkownika

Miejsce pracy

Telefon

O Nl bslwN R

Nazwa wnioskodawcy/beneficjenta

6) Dane dotyczace personelu projektu.

-
o

.| Nazwa

Imie

Nazwisko

Kraj

PESEL

Forma zaangazowania

Okres zaangazowania w projekcie

Wymiar czasu pracy -

Stanowisko

O (NN |WIN|(EP

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowos¢
Telefon
Fax
Adres e-mail

10

Nr rachunku bankowego

11

Kwota wynagrodzenia

7) Uczestnicy szkolen, konkursdw i konferencji (osoby biorace udziat w szkoleniach,
konkursach i konferencjach w zwiazku z realizacja RPO WO 2014-2020, inne niz

uczestnicy w rozumieniu definicji uczestnika okreslonej w Wytycznych
' : Y

£ .
/w zakresie

IR



monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow operacyjnych na lata 2014

-2020).

Lp. | Nazwa

Imie

Nazwisko .

Nazwa instytucji/organizacji

Adres e-mail

Telefon

ol | & W| N[~

Specjalne potrzeby

- 8) Dane poreczycieli w projektach skierowanych na dofinansowanie rozpoczecia dziatalnosci -

gospodarczej

Lp. | Nazwa

Imie

Nazwisko

PESEL

Alwn(k

Adres:
Ulica _
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowos¢
Telefon
Fax

Zbidr centralny system teleinformatyczny wspierajacy realizacje programéw operacyjnych

Zakres danych osobowych uzytkownikéw Céntralnego systemu teleinformatycznego,

whnioskodawcéw, beneficjentéw/partneréw

Lp. | Nazwa - .

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony instytucji
zaangazowanych w realizacje programéw

Imie

Nazwisko

Miejsce pracy

Adres e-mail

| WlN| P~

Login

-
-

i

109



Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony

beneficjentéw/partneréw projektéw (osoby uprawnione do podejmowania decyz;ji

wigzacych w imieniu beneficjenta/partnera)

Imie

Nazwisko

Telefon

Adres e-mail

- | Kraj

aluls|w|n|e

PESEL

Whioskodawcy

Nazwa wnioskodawcy

Forma prawna

Forma wtasnosci

NIP

Kraj

alun|bs|lw|No|r

Adres:
Ulica
Nr budynku
~Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowosc
Telefon
Fax
Adres e-mail

Beneficjenci/Partnerzy

Nazwa beneficjenta/partnera

Forma prawna beneficjenta/partnera

Forma wiasnosci

NIP

REGON

alunsn|lw|(n| -

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowdéé
Telefon
Fax
Adres e-mail

Kraj

140



8 | Numer rachunku beneficjenta/odbiorcy

Dane uczestnikow instytucjonalnych (oséb fizycznych prowadzacych jednoosobowa
dziatalnos¢ gospodarcza)

Lp. Nazwa
11 Kraj
2 Nazwa instytucji
3 NIP
4 Typ instytucji
5 Wojewddztwo
6 | Powiat
7 Gmina
8 Miejscowosé
9 Ulica’
10 Nr budynku
11 Nr lokalu
12 Kod pocztowy
13 | Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)
15 Telefon kontaktowy
16 Adres e-mail
17 Data rozpoczecia udziatu w projekcie
18 Data zakonczenia udziatu w projekcie
19 Czy wsparciem zostali objeci pracownicy instytucji
20 - | Rodzaj przyznanego wsparcia
21 Data rozpoczecia udziatu we wsparciu
22 Data zakonczenia udziatu we wsparciu

Dane uczestnikéw indywidualnych

Lp. | Nazwa

Kraj

Rodzaj uczestnika

Nazwa instytucji

| Imie

| Nazwisko

PESEL

Pteé :

Wiek w chwili przystepowania do projektu

Wyksztatcenie

Ol ol Nl W|IN|-

Wojewoddztwo

=
o

Powiat

gl

[

iy



11

Gmina

12

Miejscowosé

14

Ulica

15

Nr budynku

16

Nr lokalu

17

Kod pocztowy

18

Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA)

19

Telefon kontaktowy

20

Adres e-mail

21

Data rozpoczecia udziatu w projekcie

22

Data zakoriczenia udziatu w projekcie

23

Status osoby na rynku pracy w chwili przystapienia do projektu

24

Planowana data zakonczenia edukacji w placdwce edukacyjnej, w ktérej skorzystano

'

ze wsparcia

25

Wykonywany zawdd

26

Zatrudniony w (miejsce zatrudnienia)

27

Sytuacja osoby w momencie zakoriczenia udziatu w projekcie

28

Inne rezultaty dotyczace oséb miodych (dotyczy I1ZM - Inicjatywy na rzecz Zatrudnienia
Mtodych) ‘ ‘

29

Zakonczenie udziatu osoby w projekcie zgodnie z zaplanowana dla niej Sciezka
uczestnictwa

30 |Rodzaj przyznanego wsparcia
31 |Data rozpoczecia udziatu we wsparciu
132 | Data zakoriczenia udziatu we wsparciu
33 | Data zatozenia dziatalnosci gospodarczej
34 |Kwota przyznanych $rodkéw na zatozenie dziatalnosci gospodarczej -
35 | PKD zatozonej dziatalnosci gospodarczej |
36 | Osoba nalezgca do mniejszosci narodowej lub etnicznej, migrant, osoba obcego
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